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BBEJAEHHUE

Mmena coOCTBEHHBIC B MHOSI3BIYHOM TEKCTE BCEr/a MpearoiararoT Haludue
ONPEIEIECHHBIX CIOKHOCTEH IpHU Iepeadye TaKUX €IWHULl Ha APYrod s3bIK. 3a
MHOTHE TOAbl MEXBA3BIKOBOM KOMMYHHMKAIMA ObUIM BBIPAOOTAHBI CTpaTETrHH,
copMUPOBaHbI MEPEBOAUECKUE TPAIUIUU U TPUEMbI, OCHOBaHHbIE Ha OOTraToMm
OTIBITE MPEIIIECTBEHHUKOB, OJTHAKO M3-32 CBOCOOPa3Ms KaX0T0 SJIEMEHTA TPYIIbI
UMEH COOCTBEHHBIX BCE €II[E€ OCTAETCS HEPEIICHHBIM pAJ MpoOJeM, CBS3aHHBIX C
KOPPEKTHOU Mepeaaden TaKuX S3bIKOBBIX €IUHUII.

B nameli pabore Ha mpumepe NnepeBOJOB Ha3BaHUN HanOoyiee M3BECTHBIX
IIPOU3BEIECHUN MUPOBOI KJIACCUKH C sI3bIKa OPUTMHAJA HA BEHIePCKUI U PUHCKUN
SI3BIKH, & TAK)KE HA PyCCKHU (IIPU ATOM PYCCKHUH S3bIK CIYKHT HHCTPYMEHTOM JUISI
y100CTBa BOCHPHATHS SI3bIKOBOTO MaTepHualia), paccMaTpHUBAaeTCS BOIPOC O
BApUMAaTUBHOCTU TIepelaud 3arjaBuil. B mpolecce aHamm3a mnpeanoiaraercs
IIOKa3aThb CTWJIEBBIE WJIH CMBICIOBBIE HECOOTBETCTBHUS, BO3HUKAIOUIME W3-32
HEOOXOJMMOCTA YUYWUTHIBATh SI3BIKOBBIE HOPMBI M PEAUH, JIEKCUYECKYIO
COUETAaEMOCTh, a TAKXKE PA3IUUUS B TPAMMATHUYECKOM CTPOE S3BIKOB, C KOTOPHIMHU
paboTaeTr mepeBOUHK.

O HEOOXOMMOCTH COCTaBIIEHUSI 0COOOr0 CMMCKAa UMEH COOCTBEHHBIX C LENbIO
JaJbHENIIET0 BKIIIOUEHUS] TAKOTO NEpeyHs B OOIME TOJKOBBIE CIIOBapU FOBOPHII
eme suareuct JI. B. Illepoa [IllepOa, c. 278-281]. OgHuM U3 pa3psaoB UMEH
COOCTBEHHBIX SIBIIAIOTCS Ha3BaHUs MPOU3BEACHUIN JUTEpaTypbl. Marepuasl
NPEJCTaBISIIOT OOJBIION MHTEpEC NI JIMHTBUCTUYECKUX MCCIETOBAaHUM, TaK Kak
3HAYUTEIBHBIX pa0OT COMOCTABUTEIBHOTO XapaKTepa 1o 3Tol TeMe Ha 6a3e GUHHO-
YTOPCKHUX SI3BbIKOB, KAK MBI [IOKAKEM J1aJIEE€, HE UMEETCS.

[Tepenaya MHOSA3BIYHBIX UMEH COOCTBEHHBIX HA KAXKIBIN SA3BIK OCYIIECTBIISIETCS
M0-pa3HOMY, HECMOTPS Ha MOMBITKA YHU(PUIUPOBATH 3TOT npoiiecc (yHUpUKanus
Heo0xoaMMa, HarpuMep, mpu 0hOPMIICHUN JOKYMEHTOB).

LeabIo HaIIETO UCCIIEI0BAHUS SABIISIETCS] COMTOCTABICHUE MEPEBOIOB 3arJIaBUii

Ha BCHFepCKI/IfI )41 (I)I/IHCKI/Iﬁ A3BIKHM, aHaJIU3 OTJIMYUTCIIbHBIX OCO6€HHOCT€I>1,



OOHapy>KEHHBIX TIPU CPABHEHUH, U CO3/IaHME HA OCHOBE MOJYUYEHHBIX pPe3yJIbTaTOB
KJaccu(ukanuu, BKIIOYaoIe nHPopMalrio 0 IepeBoiax.

Co0TBETCTBEHHO, OCHOBHBIMHM 33]a4aMHU JaHHOU paOOTHI SBJISIOTCS:

— cOop Marepuana u GOpMHUpPOBAHME CIUCKA HAUMEHOBAHUN MPOU3BEACHUIM
MHUPOBOH KJIACCUKH Ha PACCMAaTPUBAEMBIX SI3bIKAX,

— BBISIBJICHHE XapaKTEPHBIX OCOOCHHOCTEH MEPEBOIOB, a TAKXKE UX CXOJCTB U
pas3nuyuii Ha OCHOBE MTPOBEICHHOTO aHAJN3a,

— kaccudukaius CoOpaHHOTO MaTepHaIa.

Komnekiuss MUpOBOM KIACCUKM HACUUTHIBAET THICAYU TMPOU3BEACHUMN, U
€IMHOTO CBOJHOIO CIHMCKAa HamOoJee 3HAUMUTENbHBIX WM M3BECTHBIX M3 HUX HE
CYIIECTBYET, IOATOMY OTOOp MPOBOJIMJIICS CYOBEKTHBHO. B KauecTBe MCTOYHHKOB
UCIIOJIb30BAIMCh CHHUCKUA 00s3aTEIbHON JIUTEpaTyphl JJisl IIKOJBHUKOB U
CTYJICHTOB, OUOIMOTEYHBIE KaTaI0TH, (DOHIbI TUYHBIX OMOIMOTEK, HA3BAHUS TAKKE
BbIOUpanuchk u3 ornapneHus 200-tomHoM cepun KHUT «bubimorexka BceMHpHOI
JUTEPATYPHD».

Pabota cocTouT u3 BBEACHHUS, TPEX II1aB, 3AKIIOYCHHS, CIICKA UCTOYHUKOB U
CIUCKAa HAy4YHOM JUTEpaTyphl, a TakkKe TMpUJIOKEeHUS B (opme TaOIHIIb,
BKJIIOYAIONIEH BeCh COOpaHHBI HaMU MaTepual. B mepBoii riaBe peub moiiaer 0o
UCTIONIb3YEMOI OHOMACTHUECKON TEPMHUHOJIOTHH, a TAKXKE O TPOOIeMax, CBI3aHHbBIX
C OTIpe/ieJIEHUEM CTaTyca Ha3BaHUI MPOU3BEACHUN IUTEPATYPbI U ¢ 0COOEHHOCTAMU
MEXbS3bIKOBOU TIepeaul UMEH COOCTBEHHBIX. Bo BTOPOIi r1aBe paccmaTpuBaroTCs
CTPYKTYpHBIE 0OCOOEHHOCTH M 0COOCHHOCTH NIEPEBOJIOB 3arJIaBUii C alleJIITUBHBIMU
KOMIIOHEHTaMU. B TpeTbell TyaBe aHANM3HPYIOTCA Ha3BaHUS, BKIIOUYAOIINE
aHTPOITIOHUMBI U TOTIOHHMBI.

OTtaenbHbBIE pe3yIbTaThl pa0OTHI OBLIN MPECTABICHBI B TOKJIA/I€ Ha 3aCEeIlaHUN
cexunu OuHHO-yropekoit puitonorun XXV OTKpbITON KOH(MEPEHIUU CTYIEHTOB-
dbunonoros B CIIOI'Y, koTopast coctosuiach B anpese 2022 ropa.

B mHameit pabGoTe WCHONB3YIOTCS CICAYIOIMIUE COKPAIEHUS: BEHT. —
BeHrepckui, GuH. — GUHCKUMN, O6Yk8. — OyKkBaiabHO. [IpHBO/IsS B KaueCTBE MPHUMEPOB

3arjiaBus JIMTCPATYPHBIX HpOI/ISBeI[eHI/Iﬁ Ha (1JI/IHCKOM N BCHI'CPCKOM A3bIKAX, B
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Halleu pa60Te MbI HC HCIIOJIB3YEM KaBbIYKHM, KaK 3TO IIPHUHATO B YIIOMAHYTBIX
A3BIKAX, a4 PYCCKOA3SBIYHLIC HA3BAHUA B TCKCTC O(l)OpMJICHI:I B COOTBCTCTBHHU C

npaBuIaMu pycckoi opdorpadum.



I'/TABA 1. Ha3zBanue JIMTEePaTypPHOIO NPOU3BeACHUS KAK MMA COOCTBEHHOE

1.1 Ams coOcTBeHHOE: onpeaesieHne U GyHKIIUU

HccnenoBanuem (opmupoBanus U (HyHKIIMOHUPOBAHUS MUMEH COOCTBEHHBIX
3aHMMAaeTCsl OHOMACTHKA, BO3HUKIIAS «HA CTHIKE» MHOXKECTBA HAYK: JTUHTBUCTUKU,
JIOTUKH, WCTOPUH, COILMOJIOTUHU, Teorpaduu, JHUTEPATypOBEICHUS U JPYrUX
oOnacteid 3HaHuMd. g KakIOM M3 3TUX HAyK OHOMACTHKA SIBISIETCA TAaKkKe
YHUKaJIbHBIM UICTOYHUKOM HH(OpMAaIU, BCIIOMOTATEIbHON TUCIUTIITUHOM.

CyuiecTByeT MHOKECTBO ONPEEICHU KMEHH COOCTBEHHOI0, HO HU OJHO U3
HUX HE CUMTAETCS JI0 KOHIIa PUHATHIM OOJIBITMHCTBOM JHHTBUCTOB [bepkoB 1973,
c. 88]. Omno w3 ompenenenumii Mbl HaxoguMm y H. B. Ilogombckoii: «ums
COOCTBEHHOE — 3TO CJIOBO MJIM CIIOBOCOYETAHUE, KOTOPOE CITYXKHUT JUIsl BbIIECIECHUS
UMEHYEMOTIO UM OO0BEKTa Cpeau APYyTrux OOBEKTOB: €ro HWHAWBHUIYaJU3allUH,
uaentudukanm» [[logoasckas, c. 198].

A. B. CynepaHckas mosnarajia, 4To Bompoc o0 OJHO3HAaYHOM OOOCHOBaHUU
pa3iauuuil MeXIy HapHULaTeIbHBIMU M COOCTBEHHBIMM HMMEHAaMH €lle JajeK OT
eANHOIIacHoro peunieHus. Tem He MeHee, €0 ObUTM C(HOPMYIUPOBAHBI YEPTHI,
IpUCYIINE OHOMACTUYECKUM €IUHUIIAM: OHM MOTYT OBITh MCIIOJIb30BaHbl, YTOOBI
TOBOPUTH 00 MHANBUAYAIbHBIX 00BEKTAX, PACCMATPUBAEMBIX OT/IEIBHO OT FPYIIIbI
NOJOOHBIX, a TaKXke, YMNOTpPeOJEHUE TAaKUX S3BIKOBBIX €IUMHULl (opMUpyeET
aCCOLMAIUIO «MMsI-BEIllb», TO €CTh BHUMAaHUE MEPEXOIUT OT OOUIEr0 K YaCTHOMY
[Cynepanckas, c. 45-50]. . W. EpMonoBuY yTBep)KIaeT, 4YTO TaKUe HMEHa
BBITIOJIHAIOT (DYHKIIMIO «MHAUBUAY ATTM3UPYIOLIEH HOMUHAILIMNY, TO €CTh, UTO MEXKIY
UX coJepkaHueM U  (QOopMOH  CyIIeCTBYeT CBsI3b, MpHUCYLIash TOJIbKO
noipazymeBacMomMy npeamety [Epmomnosud, 2001, c. 9].

OTMeTHM, YTO UMEHA CTAaHOBSTCS MCTOYHUKOM 00pa30BaHUs HAPHULIATEIbHBIX
IPOM3BO/IHBIX, HANPHMEP, B BEHrePCKOM Ha3BaHuu pomaHa B.Ttoro A4 pdrizsi
Notre-Dame («CoGop Ilapmxckoit boromarepu») wumsi cobctBeHHOe Parizs
CTAaHOBHUTCS TMpWIAraTelbHbIM Parizsi W Tepser NPUHAUICKHOCTh K KIACCY

COOCTBEHHBIX MMEH. AHAJOTHYHBIMU TPUMEPAMH SIBISIOTCS. Az orléans-i sziiz



(«Opneanckas aeBa»), A parmai kolostor («Ilapmckas oourtens»). O mpuumHe
Takoro nepexoja takxe ynomuHana A. B. CynepaHckas, roBopst O TOM, YTO TaKue
MPOIECCHl BO3MOKHBI TMPH MOSBICHUM WM MOTEPE OOBEKTOM OMPEAeIEHHOCTU
[Cynepanckas, ¢. 113-115].

BaxxHo Takxe ynoMsHyTb, YTO OHUMaM CBONCTBEHHO MEPEXOAUTh U3 OJJHOTO
paspsiia B Apyrod. OTO MPOUCXOIUT, KOorjaa (pamMuiueil M3BECTHOTO YeJIOBEKa
HA3bIBAIOT HACEJICHHBIM TYHKT WM KOT/Ia aCTPOHHM TOJy4daeT Ha3BaHUE OT
T€OHUMA, HanpuMep, BeHnepa. Takol mponecc B OHOMAaCTUYECKUX UCCIETOBAHUSAX
HA3bIBACTCSI MPAHCOHUMU3AYUEL, OH TAKXKE pa3/ieNiaeTcs Ha MOABUIbI, TAK KaK JTaKe
BHYTpPU OJHOIO THUIIA HMMEH COOCTBEHHBIX MOTYT HPOUCXOJUTh MEPEXO/Ibl
[[Tononbekas: c. 138]. Hanpumep, Ha3BaHHE PEKU MOXKET MOCITYKUTh OCHOBOM IS
Ha3BaHUsl OJIMIKAWIIEro HACEJICHHOIO0 IIyHKTa WM DJEMEHTa TOPOJCKOU
uHGPaCTPYKTYphl. Bua TpaHcoHMMM3au BHYTPU Kiacca TOMOHHMOB OyneT
Ha3bIBAThCS, COOTBETCTBEHHO, TpaHcTomoHuMm3anus [Cymepanckas, CranrMane,
[Momonwckas, Cynranos, c. 46-50]. Heo6X01uM0O OTMETHTb, YTO TAKOW MPOIECC —
pacmpoCcTpaHEHHBIH MyTh OOpPa30BaHUS HOBBIX OHOMACTHYECKHX EIMHHMI[, YTO
OCOOCHHO Ba)XHO JJIsl HAIIErO MCCIEAOBaHUS, MOCKOJBKY 3TOT IMPOLECC MOXKHO
HaOMOaTh BO BCEX HA3BAaHUSAX JIMTEPATYPHBIX TPOU3BEACHMI, COCTOSIINX
UCKJTFOUUTENILHO U3 aHTPONOHNMOB, Harpumep, Othello — e ToabpKko nMs yenoBeka,
HO Y UM Teposi MPOU3BEICHNUS, a TaKkke Ha3BaHue nbechl Y. [llekcnupa. [lono6HbIe
uMeHa cOOCTBEHHBIE, MPUHAAIKAIINE TUTEPATYPHBIM T€POSIM C IPKUMHU YepTaMu
XapakTepa, 0COOCHHOCTSIMHM TOBEJCHHs, MOTYT IEPEXOAUTh B HapHUIATENbHBIC:
PEeBHUBOTO MYKUMHY, HalnpuMep, Ha3bIBalOT omenro. YacTto MPOUCXOIUT
JaNbHENIas TPaHCOHUMHU3AIIHS, TaAKhe UMEHA MOTYT Ha3bIBaTh U IPYTHE OOBHEKTHI
NEHCTBUTENILHOCTH, HANpHUMep, B HacTosllee Bpemsl mo peke MockBa XOAMT
temnoxo «AHHa Kapenunay.

OyHKIMKU UMEH COOCTBEHHBIX PACCMATPUBAIUCH PAIOM YUCHBIX, IEPEUNCITHM
OCHOBHbICE W3 HHX: HOMHMHATHBHAs, TO ©€CTb HAa3bIBAIOIIAs IMPEIAMETHI,
uaeHTU(UKaonHas win AudepeHnanbHO-UACHTU(DUKAIIMOHHAS, BBIICIISIONIAs

JIMYHOCTb M3 TI'PYIIIbI, 3KCIIPCCCUBHO-OMOIMOHAIbHAA, OTHOCAMIIAsACA CKOPEC K



QHTPOIIOHMMAaM, C TIOMOIIbIO KOTOPBIX TOBOPAIIUM MOXKET BBIPA3UTh CBOE
OTHOIIICHHE K UHJUBUAY, U MHOTHE Japyrue [bypkosa].

HeobxoaumMo yTOYHUTH, YTO HE TOJBKO CYIIECTBYIOIIWE B PEATBHOCTH
JUYHOCTH, TIPEAMETHI U SIBJIEHUS MOTYT 0003Ha4aThCsl COOCTBEHHBIM UMEHEM, HO U
HepeaJbHble 00pa3bl, JXKUBYIIME B MHpPE JUTEpaTyphl WM HUCKyccTBa. MmeHa
COOCTBEHHBIE MOTYT COJACpPKAaTh HCTOPUUECKHE M MHU(DOIOTHISCKHAE CCHUIKH,
XapaKTEPUCTUKY OMPEICICHHBIX CBOMCTB 00BEKTa, YKa3aHUE Ha I0JI, COIMaIbHBIN
CTaTyC WJIA HAllMOHAJLHOCTH (B CiIyuyae JIMYHBIX UMEH). Eciii peub user o kakoM-
an60 (aHTACTHYECKOM MHpE, TO Ha3BaHHS OOBEKTOB M MMEHA JIOJICH MOTYT
OTCBhIJIaTh YUTATENSI K HECKOJIbKHUM MHQOJIOTHSM, OJHH M3 KOTOPHIX OoJjiee
YHUBEPCAIbHBI, a IPYTHE B CBOIO OYEPE/Ib MOTYT 3aBUCETh OT UCXOHON KYJIbTYPBI
SI3bIKA UCTOYHHMKA.

Mmena coOcTBeHHBIE, OCOOEHHO TOIIOHHUMEI, TaKX€ SBISIOTCS Ba)KHBIM
HMCTOYHUKOM MH(OpMaIINK B UCTOPUUECKUX UCCIICIOBAHUSX, TAK KaK OHU HE TOJIBKO
cojepkar B ceOe¢ yHUKaJIbHBbIE JaHHbIE 00 ASTHOrpaduu u reorpaduu, HO U

CIIOCOOCTBYIOT KOMILICKCHOMY M3YYEHUIO KYJIbTYphI [ ByphikuH, . 6].

1.2 HazBaHue IMTEPATYPHOT0 NPOU3BEACHUA KAK NPeIMeT OHOMACTHKH

[To Bompocy 00 OTHECEHUH Ha3BaHUI TUTEPATYPHBIX MPOU3BENCHUN K UMEHAM
COOCTBEHHBIM  CYIIECTBYET HEKOTOpas HEOIMPEAEIEHHOCTh.  bBOJIBIIMHCTBO
JIMHTBUCTOB IIPUYUCIIAIOT 3arjaBys K 9TOM I'PYIIIE, OHAKO HEKOTOPBIE YYEHBIE HE
CUMTAIOT ATO NpaBwiIbHBIM [Cynepanckas, Cranrmane, [logonsckas, CynraHos, c.
8].

I'. P. 'anueBa, paccMatpuBas B cBoei paboTe MMeHa COOCTBEHHBIE B KaUECTBE
KOMITOHEHTa (Ppa3eoIOTMUeCKUX €AUHUI], OTMETHIIA, YTO Ha3BaHUS MTPOU3BEICHUIN
JUTEpaTyphl, KaKk IPaBUII0, 0€30TOBOPOYHO OTHOCST K pa3/iesly UMEH COOCTBEHHBIX,
TaK KaKk OHM SBJSIFOTCS TAaKOBBIMH 1O BceM mpus3Hakam [[‘anuesa, c. 30].
A. B. CynepaHckas TO€ BKJIIOYaJla Ha3BaHUS JUTEPATYpPHBIX IPOU3BEICHUN B
OHOMAaCTHUYECKOE MPOCTPAHCTBO, CUUTAs MX OCOOOW TPYIION €AMHUIl CO CBOUMHU

OTJIMYUTEIbHBIMU OcoOeHHOCTsIMU [Cymepanckas, ¢. 201-202]. /1. . EpmonoBuu
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MOCBSIIAET PACCMATPUBAEMbIM HAaMU €IUHUIAM OTJEJbHYIO TJIaBy B KHMUTE,
MOCBSIIEHHOM Mpo0eMaM MeXbsI3bIKOBOH Mepejaul UMEH COOCTBEHHBIX, U, TAKUM
o0pa3oM, MOJACPKUBAET UACIO O IPUYHUCICHNN Ha3BaHWM K TPYIIe COOCTBEHHBIX
umeH [Epmonosuu, 2005, ¢. 294-297]. H. H. KonnakoBa oTMe4aer, 4YTO Ha3BaHHUs
MPOU3BEICHUN JUTEPATyphl M HCKYCCTBA, KaK W JAPYyTHE€ MMEHA COOCTBEHHBIC,
MIPEACTABIICHBl B JIBYS3BIYHBIX CJIOBAPSAX JIMIIh B HEOOJBIIOM KOJWYECTBE U
HYKJIalOTCSI B JIEKCHUKOTpa(UUeCKOM TMpEACTaBICHUU B 0oJiee MOJTHOM OOBeMe
[Kommakosa, 2010, c. 97-104]. C. U. BnaxoB u C. Il. ®nopun, paccmaTpuBas
CYILIECTBYIOIIME TPAIULIUU U TPOOJIEMBbI TIEpe/layd UMEH COOCTBEHHBIX Ha Jpyrue
S3bIKM, YINOMHHAIOT M Ha3BaHUS JIUTEPATYPHBIX IPOU3BENICHUN, HA KOTOpPbHIC
He00X0 MO 00paTHTh BHUMaHUE TIpH TiepeBoie [Biaxos, @nopus, ¢. 287-289].

B pamkax ||l MockoBckoil OHOMAacTHYECKOH KOH(EPEHIIMH OBbUI MPOBEICH
OIPOC O paccMaTpUBaeMOW HaMH MpoOJeMe BKIIOYEHHS HA3BaHWU B TPYIILY
COOCTBEHHBIX HMMEH CpEIW JIMHTBHCTOB, 3aHUMAIONIUXCS OHOMAcTUKOW. B
pe3ybTaTe 0Ka3aioCh, UTO «IAJTIEKO HE BCE» CHEIUATMCTBI TOTOBBI COTIIACUTHCS C
TakuM  ToJiokeHreM  nei.  CyIIecTBOBaHWE  pPa3MYHBIX  TOYEK  3pEHUS
MO/Ipa3yMeBaeT pa3Hble MOJXOJbl K KIACCH(UKAIMM BHUIIOB TAKWUX EIUHUII, K
COCTaBY COOCTBEHHBIX HMMEH, K ONpPEACICHHUI0O MX XapaKTePHBIX OCOOCHHOCTEU
[Cynepanckas, Ctantmane, [Togonbckas, CyntaHos, c. 8].

Benrepckuii muarsuct K. Kmaynu paccmarpuBana mmeHa COOCTBEHHBIE HE
TOJIBKO C TOYKH 3PEHUS TEOPUH, HO M B TIPAKTUKE UX MEKbBI3bIKOBOM nepenadyn. Ha
npuMepax mnepeBoAoB M. bynrakoBa Ha BeHrepckuil si3blk U WM. DpkeHs u
K. Mukcara Ha pyCcCKMH aBTOpPY YZaJOCh II0OKa3aTb, YTO NEPEBOAYMK 3a4aCTYIO
BBEIHY)KJICH TICPEBOJIUTH peaiMd, A00aBJsAsS HEKOTOPBIC JJIEMEHTHI, YTOOBI
WHOSI3BIYHOMY YMTATEITI0 ObLTO OHATHO (Harp. bponnas (ynuia) - Benr. a Bronnaja
utca) [Klaudy]. B ogHOM u3 cambpIX MOMYJISPHBIX M IOJHBIX YYCOHHKOB ITO
rpaMMAaTHKE BEHTEPCKOTO SI3bIKA TAKXKE MPUBOIAUTCS CITMCOK TPYIII, HA KOTOPHIE
MOXHO pa3ienuTh Oosee oOlee MOHATHE «UMsI COOCTBEHHOE», OJHA W3 TPYII
BKJIIOYAET B ce0sl Ha3BaHUs KHUT, ra3eT, )KYpHAJOB, HAYYHBIX CTaTed U APYIHX

Bu0B JuTepatypbl [Bencédy, Fabian, Réacz, Velcsov, c. 28]. Takum o0pa3om,



MO>KHO CJIeNaTh BbIBOJI, YTO MPOOJIEMBI, CBS3aHHBIE C 3TOM 00JACThI0O OHOMACTHKH,
HE JI0 KOHIIa PENICHBI U 3aCIy>KUBAIOT 00JIee MPUCTAIIBHOIO BHUMAHMUS.

COopHUK 10 rpaMMaTHKe (GUHCKOTO SI3bIKa BKIIIOYAET BCETO JIUIb HEOOIBIIYIO
rJlaBy IIpO MMEHA HapullaTeIbHbIe U COOCTBEHHbBIE, B KOTOPOU yTBEPKAAETCS, YTO
pa3zensaTh TAaKMe UMEHA Ha JIBE MPUHIIUIIAATILHO Pa3HbIC TPyl B (DHHCKOM SI3bIKE
HE TIPUHATO, MTOTOMY YTO MEXKIy HHUMH HE CYIIECTBYET YETKOW IpaHHIlbl. TeM He
MEHEee, YCIIOBHOE JEJICHUE CYIIECTBYET M (PYHKIHMOHUPYET MO TEM K€ CaMbIM
IpaBUJiaM: UMEHa COOCTBEHHBIC BKIIIOUAIOT B ce0s €IMHUIIBI C YKa3aHHEM Ha MX
WHIUBUTy AIbHOCTh, HETIOBTOPUMOCTD, @ UMEHA HapHIlaTeJIbHbIE YKa3bIBAIOT CKOpEe
Ha MPUHAAJICKHOCTH TOTO WJIM HHOTO 00BheKTa K rpynme. Ha3Banus nurepaTypHbIX
POM3BENICHUH, a TakXKe JPYrHX MPOW3BEACHUNH HCKYCCTBA, HE YHMOMHHAIOTCA.
[Hakulinen, Vilkuna, Korhonen, Koivisto, Heinonen, Alho]. O6 ocobeHnHoCTsX
nepeBojia UMEH COOCTBEHHBIX Ha (PUHCKOM si3bike nucasia M. Snuc. B cBoelt kaure
OHa paccMOTpena MmoApoOHee HEKOTOPhIE Ha3BaHMsI TOPOJIOB U (aMUIINH, a TAKKe
npoOIeMbl, KOTOPhIE MOTYT BO3HHKHYTh MpPU HUX TMepenadye Ha (UHCKUN WU
pycckuii si3b1ku [Janis, c. 71-78]. O nepeBoie Ha3BaHUI MPOU3BEICHUN JTUTEPATYPhI
Ha (UHCKOM si3bIke Takke mucan P. Muro. OH oTMmedan, 4TO OpUTHHAIBHOE
Ha3BaHWE W Ha3BaHUE B MEPEBOJIE YACTO MOTYT HE UMETh CEMAHTUYECKOUN CBSI3H,
MIO3TOMY TIOHSATH, O KAKOM ITPOU3BEICHUH HICT PEYb, 110 MIEPEBOY Ha3BaHUS MOTYT
JIMIITB T€, KTO 3HAKOM ¢ ero cojaepskanueM [Ingo, c. 238].

B onHol w3 crareld (UIOJOTHYECKOrO >KypHaia Ha (PUHCKOM S3bIKE,
MOCBSIIEHHOM MPoOJIeMe HCTIOIB30BAHMSI TPOMMCHBIX U CTPOYHBIX OYKB B Pa3HBIX
S3BIKOBBIX CHUTYaIlUSIX, TAKXKE YIMOMHUHAIOTCS HA3BaHUS KHUT W TPOU3BEICHUMN
UCKYCCTBa, KOTOpBIE aBTOPHI 3TOW PabOTHI HA3bIBAIOT MMEHAMH COOCTBEHHBIMU
[Eronen, Moilanen].

CyIIecTBYIOT TakKe pa3JuvYHble MHEHHS O TEPMHUHE, KOTOPHIM MOXKHO
MMEHOBATh paccMaTpUBAEMYI0 HAMH T'PYINTY S3bIKOBBIX equHuIl. B. M. Kanuakux
Ha3bIBACT MMEHA COOCTBEHHBIC, SBISIOMIUECS HA3BaHUSIMU JIUTEPATYPHBIX
npousBeneHui, modtHoHuMamu [Kammukuh, c. 230-264]. CymecTByer TaKke

TCPMHUH «(KTCMATOHUMbBD», HO OH BKIKOY4aCT B ceOs Ha3BaHUIg HE TOJIBKO
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IIPOU3BENICHUH JINTEPATYPHI, HO U NPEANPUATUI, OpraHn3auuii u T.4. [bonnaneTos,
c. 214]. H. B. Ilomonbckas mpeuiosKuiia TEPMUH «HIICOHUMBI». K HUM OHa oTHeca
OOBEKTHI, SIBIAIOMIMECS pe3yJbTaTaMd YMCTBEHHOW M  XYA0KECTBEHHOU
JESTEIIbHOCTH, TO €CTh BCE Ha3BaHUS MPOMU3BEICHUI HMCKyccTBa, Hayku u CMU
[[Togonbckas, c. 65].

HeoOxoqumo ymomsiHyTh, 4TO JJs1 OOO3HA4YeHHsS] JHUYHOTO HUMEHH WIH
(damMuIMy 4enoBeKa, OT KOTOPhIX OblIM 00pa3oBaHbl HAPULATEIbHBIC WM JIPYTHe
COOCTBEHHbIE NMEHA MOYKHO BCTPETUTh Takke TepMuUH 3noHUM [CynepaHckas, c.
24, 41].

Ha marepuane (QUHCKOTO M BEHI'€PCKOIO SI3BIKOB TAaKOIro pa3HooOpas3us
TEPMUHOJIOTMH HE HAOJIIOAAEeTCs: Ha BEHI'E€PCKOM HMEHA COOCTBEHHBIE MPHHSITO

Ha3biBaTh tulajdonnevek, a Ha purCKOM — erisnimet.

1.3 Mexbsa3bIKoBas nepeaadya uMeH coO0CTBEHHBIX

HMmena coOCTBEeHHbBIE — OCOOBIN Kiacc CIOB, MPU paboTe C KOTOPHIMHU Ba)KHO
YUUTBHIBaTh BHEILHIOI, 3BYKOBYIO (DOpMY, MO3TOMY, aHAJIM3UPYs Ha3BaHUs 3TOU
IpYIIbI, HE00X0IUMO 00pallaTh 0C000€ BHUMAHKE Ha TIpaBUjia TpaHCIUTEPAIUU 1
TPAHCKPUIIIMH, TAK KaK B TPAJUIIUAX MIEPEBO/IA PA3HBIX S3bIKOB ATH MPABUIIA MOTYT
3HAYUTENbHO OTIMYAThCSA JAPYT OT Apyra. MHBIMU clOBaMU, HA MEXbBSI3BIKOBOM
YpOBHE, B NIpoLecce Mepeayd MMEH COOCTBEHHBIX PAacCMaTPUBAEMOIO THUIIA HA
JIpyrue S3bIKM BO3HUKAIOT OCOObIE MPOOJIEMbl BCIEACTBUE CYILIECTBYIOLIETO
MHOT000pa3usi ONHUCAHHBIX BbIIE (QYHKIUHA HUMEH CcOOCTBeHHbIX. CHOPHBIM
MOMEHTOM SIBJISIETCS, HAMpuUMeEp, BOMPOC O TOM, HEOOXOAUMO JIM BOOOIIE
IPEIOCTABIIATH MEPEBOJI (A HE OJIB30BATHCS MPSMBIM IIEPEHOCOM ), 0COOEHHO KOT/1a
pedb UACT O JUYHBIX WMEHaX W TOMOHMMAaxX, TaK KaK HMHOTJA TOIXOISIIEro
HKBHUBAJIEHTa B S3bIKE IEpPEeBOJla HE CyIIecTBYeT. Yamie Bcero, KOHEYHO, 3TO
OTHOCHTCS K BBIMBIIUICHHBIM aHTPOIIOHMMAaM, HampuMmep, B KHHrax o [appu
[Torrepe ects mepconaxk Salazar Slytherin, ybe uMs B OpurHHane OTChLIACT
yuTaTeNns K aHriauiickomy riarony to slither (6yxe. cxomb3uth, momsate). B

NNepeBOAC KHUI' HA pYCCKI/Iﬁ A3BIK JAHHOC 3HAYCHUC OBLIO IMOTECPAHO WJIN OIIYIICHO
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U He MOXeT ObITh cuuTaHo. IIpu nepeBose (mepenaye) Ha3BaHUS JIUTEPATYPHOIO
IPOU3BENIEHUS Ha IPYTO S3bIK CIENYET YUUTHIBATh MHOIOCIOWHOCTD 3aJI0)KEHHBIX
B MMEHaX COOCTBEHHBIX 3HAUEHUH, ISl Yero HEOOXOAWMO HE TOJIBKO HMMETb
oOmupHble (OHOBBIE 3HAHMSI O KyJbTypax pa3HbIX CTpaH, HO U YMETb HX
IepeaBaTh Ha APYrOu SI3bIK.

MHorue JTUHTBUCTBI, KaK Mbl OTMEYaH BBIIIE, TOBOPAT O HEOOXOAMMOCTH
CO3/IaHUs CJIOBapel OHOMACTUYECKUX €AMHMII, KOTOPbIE B JaJIbHEUIIEM MOTJIHU Obl
OBITh BKIIIOUEHBI, HATIPUMED, B KAUECTBE MPUIIOKEHHS B JIBYS3bIYHbBIC TIEPEBOIHBIC
cioBapu [ AHAPOHOB, ¢. 3-4, bepkos, 1994, c. IX-XIII, Konanakosa, 2010, c¢. 55-60].
OTO MO3BOJWIO Obl YUTATENSIM MOIYYUTh HauboJiee MOJHYIO M Pa3HOOOPa3HYIo
UH(OpPMAIMI0O O TPAJULIMOHHBIX 5SKBHUBAJIEHTaX HMMEH COOCTBEHHBIX, 00 HX
COYETAEMOCTH C JIPYIMMH S3bIKOBbIMM eauHunaMu. B. Il. bepkoB, yka3biBas Ha
OTCYTCTBHUE COOCTBEHHBIX UMEH B CJIOBAPSAX OOJBIIOrO0 00bEeMa, BKIIOYHI B CBOIO
paboTy HamOOJee YacTO HCIOJIb3yEMbIE AHTPONOHUMBI M HMX KpaTkue (HOpMBbI,
COBpEMEHHbBIE TOIIOHUMBI, HA3BaHUs BAKHEHIINX OpraHu3anuil, u 1.1. Hanbonbmmit
WHTEpeC UIsl Hameil paboThl MPEACTABISIET MPHIOKEHUE, B KOTOPOM OTAEIIBHO
paccMaTpuBaIOTCS Ha3BaHUs NPOU3BEIEHUI JUTEpaTyphl U MMEHAa UX aBTOPOB;
UCTOYHUKAMU TIEPEYHs MOCITYKUIIN CTyIEHYECKUE CIUCKH JHUTEepaTypsl [bepkos,
1994, c. 1128-1139].

HeoOxoqumMo OTMETUTH, YTO, NPUMEHUTENBHO K JIMYHBIM HMMEHAM |
TONIOHMMAaM IPOIIECC A3BIKOBOI 00paOOTKM ClielyeT Ha3bIBaTh CIIOBOM «II€peaayua,
TaK KaK TEPMHH «II€PEBOA» IMOAPA3yMEBAET MOJHYIO 3aMEHY CJIOBa, a BO BpeMs
nepefaud  3JIEMEHThl 3aMEHSIOTCA TOCJIEeIOBAaTENbHO C TMOMOIIBIO  MPaBHII
TPAHCKPUIIIUH.

J1s TOrO, YTOOBI MPEACTAaBUTH HAaNOOJIee TOUHBIN BapUaHT MEPEeBO/a HA3BAHUS
MIPOM3BENICHNUS, HEOOXOANMO yUUTHIBATh HE TOJHKO PA3IUYHUS B TpaMMaTHYECKOM
CTpO€ SI3bIKOB, HO M JIGKCHMYECKY0 M CEMaHTUYECKYI0 COYETaeMOCTb,
c(opMUPOBAaHHBIE HOPMBI, & TAKXKE S3bIKOBbIE peaIi U MHOTHE JApyrue (HakTopshl.
ITepeBoauTh MHOTHE UMEHA COOCTBEHHBIE, & TOUHEE MEPEAABaTh UX B HHOA3BIYHOM

TEKCTE, MOKHO C OMOIIbIO TPAHCKPHUIIIINY (BOCTIPOU3BEICHUE 3BYYaHUsI CUCTEMOM
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3HAKOB), TPAHCIUTEpAllMU (BOCIPOU3BEACHHE OYKBEHHOIO COCTaBa 3HaKaMu HMHOU
MMCbMEHHOCTH) U TpPaHCIIaHTAMU (MIPSMOM MepeHoc). Y KakI0Tro U3 crnocoOoB
MepeBoa €CTh CBOS O0JACTh WCIOJB30BAaHMSA, TEM HE MEHEe, MOCICTHUN U3
METOJ/IOB HE BCETJla MOXKHO MPUMEHSATh HA MPAKTUKE, TaK KaK OH MCIIOJIb3YEeTCs B
TOM CJIy4ae, KOT/Ia U S3bIK-UCTOYHUK, U SI3bIK ITEPEBOIa UCIIOIB3YIOT OJIHY U TY K€
CUCTEMY ITMChMa, HalpuMep JaTHHCKUN aldaBuT. OTMEUYaETCs, YTO MPHU MEPEBOJIE
Pa3IMYHBIX TEKCTOB HA PYCCKUU A3BIK METOJI MPSMOTO MepeHoca ObLI MOMYJISIPEH C
KoHIla 18 10 koHma 19 Beka, OJHAKO K HACTOSIIIEMY BPEMEHH 3Ty TPAJUIIUIO
COXpaHWIH JIUIIb HeKOoTopble u3aanus [ unspesckuii, Crapoctus, c. 11-12]. Ognoi
U3 OCHOBHBIX TMpPOOJEM  MCHOJB30BaHUS TNPSIMOTO  TEpEeHOca  SBISETCS
MPOM3HOIIEHHUE, BElIb Y KAXKIOrO fA3blKa CBOM 3BYKOBOW CTpOHM, CBOM IpaBuia
YTEHUS], B HEKOTOPBIX ajiaBUTAX UCIOJIB3YIOT TUAKPUTHUECKUE 3HAKU U TUTPaAdBHI,
YTO CO3JaCT HEKOTOpHIC TPYAHOCTH TPH BCTPEUYEC C HMHOCTPAHHBIMH HMEHAMHU
COOCTBEHHBIMH B TEKCTe. TeM He MEHee, Iepeaada IMPOW3HOIICHHs ClioBa 0e3
MPE/ICTABIICHUS] TPAHCKPHUIIIIUA B KOMMEHTApUU HE TMPEICTABISAETCS BO3MOKHOM,
TaK KaK BCE BBINICOMMCAHHBIC METOMBI JIUIIh MPHOJM3UTEIBHO TepeaaroT
dhoHeTHYEeCKHEe 0COOCHHOCTH UMEHHU COOCTBEHHOTO B SI3bIKEC-UCTOYHHUKE.

HawnGosee yacTeIM BapraHTOM Tiepeaadn aHTPOIIOHUMOB, TOTIOHUMOB, KITHYEK
KUBOTHBIX W T.JI. SBISCTCS TPAHCKPHUIIHMS C HEKOTOPBIMH 3JEMEHTaMU
TpaHCIUTEPAIMU, OJHAKO BAKHO YIIOMSIHYTh, YTO TIOJIXO/]T K TIepe1aue TUIHBIX UMEH
MEHSJICA ¢ TedeHneM BpeMeHdu. OrtnenbHble TPOOJEMBI  TPEICTABISCT
HECOBMAJeHUE TpadUUECKNX CUCTEM MHOCTPAHHOTO S3bIKA W SI3BIKA MEpPEeBOja, a
TaK)Ke TMpaBWia MPOU3HOIICHUS TPAHCIUTAHTHPOBAHHBIX MMEH COOCTBEHHBIX Ha
Pa3HBIX SA3bIKAX.

Ecnu umst coOCTBEHHOE SIBIIETCS MPOAYKTOM (DaHTa3uu aBTOpa, TO HEPEIKO
KOJIMYECTBO 3HAUYCHUM, KOTOPHIC OHO B ce0e 3aKiIovaeT, 3HauuTenbHoe. Hanmpumep,
B cepun KHUT JI. POyJIMHT UMsI OTHOTO U3 IepOEB SABJIAETCS aHArPaMMOM, TO €CTh,
nepecTaBuB OYKBBI UMEHHU, MOXHO TIOJIYYHTh JAPYTroe CIOBOCOYETaHUE Win ¢pasy:
Tom Marvolo Riddle = I am Lord Voldemort. K Tomy ke ¢amuins repost Co3By4Ha

anriuiickomy cioBy riddle (6yxe. ‘3aramka, peOyc, TaiiHa’). B Takom ciydae B
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mpoiiecce  BbIOOpa  SKBUBAJIEHTA  HEOOXOJUMMO  YUMTHIBATH  HMMEIOIIEEcs
CeMaHTUYeCcKoe pazHooOpasue A BbIOOpa HauboJiee yaauHoro Bapranta. Tem He
MEHEE, €CIU MPHU MEPEeBOJe TEKCTOB O CYIIECTBYIOIIUX B MHUPE MECTax, 00BbEKTax
UCKYCCTBA W JIIOJASX HE TMPEJCTaBISETCS CIOXHBIM HalWTh HHGOpMAIHIO 00
STUMOJIOTUH TOTO WJIM MHOTO UMEHU COOCTBEHHOIO, TO B CUTYyalluu C MEPEBOJIOM
€AUHUI] TJIaCTa JEKCHKU, HUKAK HE OTHOCSIIErocs K PEeajbHOCTH, MEPEBOAUUK
CTAJIKUBAECTCA C HOBOU SI3bIKOBOU KYJIBTYPOM.

[Ipu mepeBoie MMEH COOCTBEHHBIX TaK)Ke€ HEOOXOIUMO YUYUTHIBATH, YTO
HEPEJIKO B SI3bIKE MEPEBOJa HEBO3MOKHO HAWTH SKBUBAJICHT, 00J1aJal0IUii BCEMU
3HAYCHUAMH, KOTOPBIMH 00J1a/1aeT COOCTBEHHOE UMS B OpUTHUHAJe. B ¢Bsi3u ¢ 3TUM
MOXHO BOCHOJIb30BaThCSl TaKUMHU TIpUEMaMH, Kak: Jg00aBieHUE, TO €cCTh
paclIMpeHne CIeKTpa 3HaYeHUH, yImylieHue, a TouHee BhIOOp Hanboliee BaXKHOTO
3HAQYEHUS W HCIIOJB30BAaHME €r0 B KA4eCTBE OCHOBBI IIEPEBOJA, WM CO3/IaHHE
HOBOI'O UMEHU C COXPAaHCHUEM HUJIEH.

Crnenyet 3aMeTUTh, YTO Ha MaTepuaie KHur o ["appu [loTTepe ObLI0 TpOBEICHO
HCCIIEIOBAHUE, MPEIMETOM KOTOPOTO CTal MEPEBOJ HA BEHIEPCKUN SI3bIK MMEH
coocTBeHHBIX [Szabo, ¢. 98-103]. BoibUIMHCTBO aHTPOIIOHMMOB B MPOM3BEICHUSIX
aBTOpa SIBJISIFOTCS TaK HAa3bIBAEMBIMH «TOBOPSIIIIUMU», TO €CTh TaKUMHU, KOTOpPbHIC
MOTYT MepeNaTh JOMOJHUTEIbHYI0 MH(OPMAILIUIO O XapaKTepe, MPOUCXOKICHUU
WJIU JTMYHBIX KauyecTBax repoeB. M3-3a TOro, 4YTo HEKOTOPhIE aCMEKThl ITUMOJIOTUN
MMEH COOCTBEHHBIX HEIOCTYIIHbl OOBIYHBIM 4YHUTATENsIM, HE O00JIaaroluM
HEOOXOJMMMBIMUA 3HAHUSAMH, OBUIM CO3JIaHBI CIEIUATBHBIE STUMOJOTHYECKUE
CJIOBAapH, B KOTOPBIX MOJIPOOHO aHATU3UPYETCS TPOUCXOXKICHUE OTIACITHHBIX YaCTEH
aHTpOonmoHUMOB. Hanmuue Takux paboOT U yuTaTeNiel, 3aMHTEPECOBAHHBIX B HUX,
MOKA3bIBAE€T, YTO TMOMNBITKM BOCIOJIb30BATHCS KMEHHO TIEPEBOJOM, a He
TpaHCIUTEpallue UMEH COOCTBEHHBIX, YACTO TaKXKE BAXKHBI U HEOOXOIUMBI IS

IMOHHUMAaHUWA IIPOU3BCACHUS.
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1.4 3navyenue u GyHKIUM 3arIABUS

[lepeBoa Xym0KECTBEHHOTO MTPOU3BEICHNUS — CIOKHEUIIas 3a/1aya, C KOTOPOM
MOXKET CTOJIKHYThCSl TICPEBOTUYHMK, BEIh BAKHO HE TOJHKO YYHUTHIBATH 3HAUYUMBIC
JIeTalu CIO’KETa, HO U CTPEMHThCS MOJYMHHUTH MOBECTBOBAHUE IIEJIOMY, OOIEH
ujee, Jexamield B ocHoBe. CMBICIIOBEIM SIIPOM JIFO00TO MPOU3BEICHHUSI SIBIISIETCS €TI0
Ha3BaHUE, IMOITOMY €ro aJCKBATHBIA TIEpPEeBOJ - OJHA U3 COCTABJISIOININX
MPaBUJILHOM HMHTEPIpPETAMM CMbICTIA KHUTH uuTareneM. [Ipexnae dem oTaenbHO
paccMaTpuBaTh 3HAYCHUE W (DYHKIIMU Ha3BaHWN, HEOOXOAUMO MOAYCPKHYTH, UTO
o0BeM MOHATHS 3a2nasue O CUX Top He omnpenenieH TouHo [BecenoBa]. B nanHoi
paboTe 3ariaBueM Mbl CYUTAEM HCKIIOYUTENILHO Ha3BaHHUE TEKCTA JUTEPATYPHOIO
MIPOU3BEICHUS, a HE BCE «3aTEKCTOBBIEY DJIEMEHTHI, TAKHE KaK UMsI aBTOpa, dnurpad
U Tak Jajiee.

3armaBue  MOXKET TMPEACTaBIATH COOOM: CJIOBO (MM CBSI3aHHBIC
COUYMHUTEIBHBIMU OTHOIICHUSIMU JIBA CIIOBA) B Kako-nmubo dopme (Hamp. popma
MHOKECTBEHHOTO uuciaa B Les Misérables («OtBepkeHHbIE») — BeHr. A
nyomorultak — ¢un. Kurjat), caoBocoueranue (mamp. L'Education sentimentale
(«Bocruranue 4yBcTB») — BeHT. Erzelmek iskoldja — ¢un. Sentimentaalinen
koulutus), mpennosxenue (Hanp. «4Yro aenats?» — BeHr. Mit tegylink? — gun. Mitd
on tehtdva?). Bce 3t (GopMbl mpeanosaraoT HaJIWdUue COJCP)KATEIBHON 4YacTH,
ABTOPCKHUX UJIEW B 3ar0JIOBKE.

OmHuM W3 TEPBBIX JIMHTBUCTOB, OOO3HAYMBIIUX HEOOXOIUMOCTH Oosee
OAPOOHOTO paccCMOTpPEHHUS 3arjaBus, cran C. JI. Kpxu>xaHOBCKHUM
[KpsxmxanoBekuid, ¢. 17]. OH paccMoTpeln mpupoay 3arjiaBHid, KI1acCUpHUIIMPOBA
Ha3BaHUS 110 CEMAHTHYCCKOMY TTPH3HAKY.

B crarbe o 3arnmaBusix TekctoB mbec lO. B. [logkoBelpUH OTMEYaer, 4TO
HEXYI0’)KECTBEHHBIC TEKCTHI TOKE MOTYT HMETh 3arjlaBHe, OJHAKO B 3TOM CHTyalluu
CIOCO0 OTHOIICHHMS 3arjlaBUs K TEKCTY MPUHIMITHAIBHO OTiandaercs. [{eno B ToMm,
YTO TEKCT B HEXYIOKECTBEHHBIX MTPOU3BEIACHUSIX HAXOIUTCS B OJHOM CMBICIIOBOM
IJIaHe C 3arjlaBueM, B TO BpeMs KaK B JIMTEPATYpPHBIX XYJI0KECTBEHHBIX

MMPOU3BCACHHUAX HA TCKCT BJIMACT MUPOBOCIIPUATHC, BHYTPCHHCC COCTOSHHUC I'CPOCB
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Y 4YUTaTesIe, W JIMUIb 3arjlaBU€ — €IUHCTBEHHBIN JJIEMEHT, HE IOJBEPKCHHBIN
BIMSHUIO CO3HAHMS IEPCOHAXKEH, CEMAHTHYECKH HaxXONAIIMKCA 3a IpeAciiaMu
TekcTa. To ecTh, 3arJaBue — NEPBOE aBTOPCKOE COOOIIEHHE, CITIOCOOHOE paccKa3aTh
YUTATENI0 O CMBICJIOBOM CTOPOHE TEKCTAa. ABTOP TaK)K€ OTMEYAaET, YTO 3arjlaBUe
KHUTU — HA3BaHUE TEKCTA B KyJbTYPHOM IPOCTpaHCTBE. FIMEHHO C HETO MOKHO
HAaYMHATh MMOJBEPIaTh KAKON-IMOO TEKCT MHTEepHpeTalui. I UMEHHO OHO CIIY>KUT
«3aMECTUTENIEM» CaMOI'0 TEKCTa, KOTOPBIA MBI OAPA3yMEBAEM, KOI/Ia TOBOPUM O
KOHKPETHOM TIpou3BeieHnu mutepatypsl [[loakoBeipus, ¢. 101-110].

Henocpeacrsenno o ¢ynknusax 3armasus nucana O. FO. borpanosa. Ona
OTMETHJIA, YTO B JIMHI'BUCTHYECKOM Cpele CYLIECTBYIOT pa3HbIC B3IUIAAbI Ha
onpejeneHre (PyHKIMI 3arjiaBuil TUTEPATYPHBIX MPOU3BEICHUN, U BBIIEINIA TPU
OCHOBHBIE: Ha3bIBAIOIIYI0, KOHIIENTYaJIbHO-COJAEPKATEIBHYIO U aTTPAKTUBHYIO.
[lepBass BbIIENSAET KOHKPETHOE MPOU3BEAEHUE Onarofapsi WHIWBHIYyaJIbHOMY
MMEHH, BTOPAsk ONPEAEIISIET KOHLIENT, CMBICIIOBOE SIAPO TEKCTA, TPEThS MPUBJIEKAET
yurareiei [bormanosa, 2007, ¢. 116-119].

Tpaauuun nepeBoaa Ha3BaHUM MEHSUIMCh B 3aBUCHMOCTH OT CTPaHbl, OAXO0/A,
BPEMEHH, IEPEBOAYMKA, OJHAKO TJIaBHAs MJEsl BCE PABHO OCTajach — 3arjlaBHUe
ABJISIETCA SIPOM ITPOU3BEACHUS, XPAHUTEIEM BKJIAJABIBAEMBIX CMBICIIOB.

Mps1 B cBoeil paboTe NMpHUAEPHKUBAEMCSI TOUKM 3PEHUsI TEX HCCIeoBaTeNei,
KOTOPBIE CUMTAIOT, YTO 3arjlaBU€ JINTEPATYPHOIO IIPOU3BENCHUS OTHOCHUTCHA K
KaTeropuu UMEH COOCTBEHHBIX. Jlasiee Mbl pacCCMOTPUM PA3IMUYHbIE CTPYKTYPHBIE
THUIIBI HA3BaHUM TTPOU3BEJICHUN MUPOBOM KJIACCUKHA U OCOOEHHOCTH UX MEPEBOJIa HA

BEHIePCKUN U (DUHCKUH SI3bIKU.
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I''TABA 2. Ha3zBanusi, BKJII0YAIOIIHE aNe/JIATHBHbIE KOMIIOHEHThI

TodHOCTP IIEpeBOAA M IIpPECIENyEMble IMEPEBOJYMKOM LEIM — JIBA
KOHQIMKTYIOIIUX JApPYyr C JPYroM IOHSATHUS, B€Ib OYEHb 4YacTO TOYHOCTHIO
NPUXOAUTCS  KEpPTBOBAThH B  MOJB3Y  CO3JaHUA  BapHaHTa, Hauboiee
OPUMEHTHUPOBAHHOI'O HA YNATATENS IPOU3BeNeHMs. [lepeBos Ha3BaHUI TPOU3BEICHNAN
3a4acTyl0 XapaKTEepU3yeTCs OTCYTCTBUEM CEMAHTHUYECKOW HKBUBAJIEHTHOCTU
MEXIy Ha3BaHUEM B SI3bIKE-MCTOYHMKE U Ha3BaHHUEM B s3bIKe nepeBoja. [lpuunna
K€ KpPOETCsl B TOM, YTO, B 3aBUCMMOCTH OT LEJIEBOM ayJUTOPUHU IEPEBOJAA C €€
XapakTEepHbIMA ()OHOBBIMH 3HAHUSIMU M BIMAIONIMMU HAa HUX KyJbTYPHBIMH
(dakTopaMu, MEPEBOAUMKY HEOOXOAMMO TOYHO OMNPEAeNATh (PYHKLUUHU, KOTOpPHIE
HY>KHO BBIIIOJIHATH 3arjiaBuio. COOTBETCTBEHHO, 0CO00E BHUMAHUE MPHU MEPEBOJIE
Ha3BaHUM MPOU3BEICHUN JUTEPATYphl HEOOXOJUMO YJHEISATh BO3MOKHOM
crieli(uKe BOCTIPUATHUS YATATEIEM [IEPEBOIA KHUTH.

HexoTopbie Hanbosee sipkue MpuMephl U3 COOPAaHHOTO HAMHU MaTepuajia MbI
OpeIcTaBUM B Tabiuuax: nepsas rpada BKIOYAET MMs aBTOpa IMPOU3BEACHUSA,
BTOpasi — Ha3BaHWE IIPOU3BEICHUS Ha S3bIKE OPUTMHANIA, TPEThsl — HA3BaHHE HA
PYCCKOM SI3bIKE, UeTBEpPTasi — Ha3BaHHE HA BEHI'€PCKOM S3BIKE, MATasi — HA3BaHUE Ha
¢uHCKOM s13bIKE. YacTo Mpou3BeeHUS IEPEBOAMIIN TOBTOPHO, TO3TOMY Ha3BaHUMN
MHOT]Ia CYIIECTBYET HECKOJIBKO. B 3THX cilyyasx y Ka)KJoro U3 BapuaHTOB IEPEeBOa
yKa3aH roj usganus. Bce Tabnuibl B paboTe NOCTPOEHBI [0 TAKOMY K€ MPUHIIUITY.

HasBanusi, mpencTtaBieHHble B 3TOM 4YacTH pabOThl, TakkKe MOTYT HMETh
HECKOJIbKO BapHaHTOB, PAa3jIN4Msl MEXKIY KOTOPHIMH MOTYT OBITh OOYCIIOBJIEHBI
HECKOJIbKUMH (pakTOpamMu: JIMYHOCTh MEPEBOAUYMKA, BpPEMs MepeBojia, TPAAUIINU.
Tem He MeHee, Mbl HE CTaBWIM B KayeCTBE 3aJaud pabOThl aHAIU3 TaKHX
U3MEHEHUH, TJaBHBIM  MPU3HAKOM  Hamled  Kiaccuukanuum  SBISETCA
KOMITIOHEHTHBIM  COCTaB HA3BaHMs, IIOCKOJbKY OH TO3BOJISIET I10Ka3aTh

WHIMBUAYaJIbHBIC SI3bIKOBBIC OCOOCHHOCTH B TIepeBO/ie Hanbosee sSpKo.
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2.1 3arnaBusi 0IHOCJIOBHBIE U IBYXCJIOBHbIE

O. 10. borganoBa orMmedana, 4yTo B OTiIH4He OT 19 Beka, korma HamOoee
pacmnpocTpaHEHHBIM BapUaHTOM 3arjIaBHil IPOU3BEIEHUH ObLT “UMs COOCTBEHHOE +
MM Hapu1aTesabHoe”, B 20 BeKe CTaHOBSITCS MOMYJISIPHBI 3aT0JIOBKH, BEIPAXKCHHBIC
MMEHEM HapUIIaTeNIbHBIM, Yallle Bcero abcTpakTHbIM. [Ipennonaraercs, 4To BEIOOp
TAaKOTO Ha3BaHUS MOXKET ObITh OOBSICHEH JKEJIAHUEM aBTOpPa 0003HAYUTH OCHOBHYIO
Temy mnoBectBoBaHusA [bormanoBa 2008, c¢. 118]. JleiicTBuTEenbHO, HAaIlle
UCCIICIOBAaHUE TMOATBEPAUIO, YTO OOJBIIMHCTBO TAaKUX 3arojOBKOB HMEIOT
MPOM3BE/ICHUS, HaMCaHHbIE B KoHIIE 19-20 Beke.

B a1y rpymnmy BXOAST Ha3BaHMS, COCTOSIIUME M3 OJHOTO CJOBa, a TaKXKe
Ha3BaHMUs, BBIPAXKEHHbBIC ABYMS CJIOBAMU C COUMHUTEIBHBIM COIO30M U. J[eBATH U3
JBeHaAaTH puBeeHHBIX B Tadmuie Nel nmpuMepoB cOCTaBISIIOT TaKue Ha3BaHUS,
KOTOPBI€ BBIPAKEHBI CYIICCTBUTEIIBHBIM WJIM JIByMSl CYIIECTBUTEIBHBIMU C
COUYMHUTEIBHBIM COIO30M MU, HO B CIIMCOK TaKXe€ BXOJAT 3arjaBusl, BHIPAXKECHHbIC

ABYM: IIpUJIAraTCiIbHBIMHA C COXO30M U, CY6CTaHTI/IBI/IpOBaHHI>IM IIpuiaaraTCJIbHbIM 1

MecTouMeHueM. PaccmMoTpum npumepsl noapoOHee.

Ta6muma Nel

1. JI. Toncro# Boiina u mup Boiina u mup Haboru és béke | Sota ja rauha

2. C. JlopnatoB | MHOCTpanka Wuoctpanka Kiilfoldi né Ulkomaalainen
nainen

3. E. 3amsaTun Mpr Mpr Mi Me

4. U. TypreneB | OTusl u 1eTu Otupel 1 netn Apék és fink Isidt ja pojat

5. @. [Tpectynnenue | Ilpectymienne u | Biin és Rikos ja

JlocToeBckuit Y HaKa3aHue HaKa3aHHe blinhddés rangaistus

6. D. 3ons L'Assommoir 3anaHs A Patkanyfogé | Ansa

7. K. Captp La Nausée TomHoTa Az undor Inho

8.Crennanp Le Rouge et le | KpacHoe u uepHoe | Voros és fekete | Punaista ja

Noir mustaa

9. XK. Pycco Les Confessions | Mcnosenp Vallomasok Tunnustuksia:
Valikoima
otteita

10. B.T'roro Les Misérables | OTBep)KeHHBIC A nyomorultak | Kurjat
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11. . Octun Sense and YyBCTBO U Ertelem és Jérki ja tunteet

Sensibility YyBCTBUTEILHOCTH | érzelem
Pa3ym u uyBcTBa
12. 1. dayis The Magus Bonxs A magus Jumalten

naamiot

Kaxk mp1 3HaeM, HazBanue pomana-snoneu JI. H. ToncToro B opurnHaie MoxHO
TPaKTOBATh MO-PA3HOMY, TaK KaK CIOBO ‘MUP’ MOXKET ObITh HE TOJBKO aHTOHUMOM
K CJIOBY °‘BOMHA’, HO M CJIIOBOM CO 3HadeHUEM ‘BcesieHHas . Hackonbpko Ham
M3BECTHO, B JIOPEBOJIIOIIMOHHBIE BPEMEHA CYIIECTBOBAJIO JIBa pPa3HBIX CJIOBA,
rpaduyueckuii 00JMK KOTOPBIX OTJIMYAJICS TOJBKO OAHOW OyKBOW (Cp. ‘MUpB’ U
‘MipB’), OIHAKO IOTOM CJIOBO ‘MHp’ 0O0bequHWIO B cebe oba cmbicia. B
paccMaTpUBAEMbIX HAMU SI3bIKAX JUTSI K&KIOTO U3 3HAYCHHUH CYIIECTBYET OTACIHHOE
CIOBO (MUp B 3HA4YCHHMHM ‘BCelieHHas’® — BeHr. vilag — ¢un. maailma; mup kak
aHTOHUM CJIOBa ‘BoiHA’ — BeHT. béke, ¢wmH. rauha), uro 3aTpyaHseT mporecc
NepeBo/ia, HO MOCKOJIBKY aBTOPY pOMaHa ObLIO Ba)KHO MOKa3aTh KOHTPACT YK€ B
3aroJIoBKe IPOU3BEICHUS, IEPEBO/IbI CIOCOOCTBYIOT COXpPaHEHUIO
AHTOHMMHUYHOCTH TTOHSITHH.

["oBOps 0 paznUYMsAX B r(paMMaTUYECKOM CTPOE SI3bIKOB, HEJIB35 HE YIIOMSIHYTh,
9TO B (PUHHO-YTOPCKHUX S3BIKaX HET KATETOpUU poja, OJHAKO CYIIECTBYIOT
BO3MOKHOCTH BBIP@XKATh pa3Iu4Ms MO TMPU3HAKY TI0JIa, TOITOMY IEPEBOIbI
Ha3Banus mnoBectn C. JI. JloBnaroBa «JMHOCTpaHKa» COCTOAT HE M3 OJHOIO
CYIIECTBUTEILHOIO JKEHCKOTO pPOJia, a TNepexoadar B  CIOBOCOYETAHUE!
npuiaratensHoe (BeHr. Kiilfoldi, gun. ulkomaalainen), koTopoe MOKHO MepeBecTH,
KaK ‘MHOCTPAHHBIN ¥ CYIIECCTBUTENBbHOE (BEHr. NG, (GuH. NAINEN) co 3HAYCHUEM
“)KeHIIUHA .

OcoOeHHBIM B CITMCKE TTPOU3BEIICHUN MUPOBOI KIIACCUKH SBIISICTCS] HA3BAaHUE
pomana E.W.3amsatuna «Mb». DTO €IWHCTBEHHOE Ha3BaHUE, COCTOSIIEE U3
MECTOMMEHUS KaK B OpUTHHAJIE, TaK  BO BCEX PacCMaTPUBAEMBIX TIEPEBOIAX.

Crout Takxke oOpaTHTh BHUMaHWE Ha (UHCKHI MEpPEeBOJ] Ha3BaHUS pOMaHa

«Otupel 1 getn». Bmecto ciosa lapset (6yxe. netn) ynorpedieHo cioBo pojat (6yxs.
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CBIHOBBSI), TAK KaK B pOMaHE peub UJCT 00 OTHOILIEHUH OTIIOB M ChIHOBEW. B 1anHOM
cily4ae MepeBO YUK UCIIOJIb30BaA MPUEM KOHKPETU3AIUH.

PaccmoTtpum BeHrepckuii nepeson pomana «lIpectymienne n HakazaHue» -
Biin és biinhddés. OpurnnanbHOe Ha3BaHHWE IMOApPA3yMEBAcT IMPECTYILICHUES
KPUMHUHAJIBHOE W HPABCTBEHHOE, a TaKXKe HaKa3aHHE MO 3aKOHYy U MOPAJIBHOE,
mo3TOMY 00a ClloBa B 3arjIaBUM MMEIOT HECKOJBKO 3HAUEHUU B PYCCKOM SI3BIKE.
[Mousitust biin (6yke. ‘BuHa, rpex’) u blinhddés (6yxs. ‘uckymienue’) Ooyee y3Kue,
U OTHOCSITCSI CKOpEe K IIEPEHOCHOMY, HO OT 3TOT0 HE MEHEE BaXKHOMY, 3HAYCHHUIO.

OOpatiM BHMMaHHWE Ha T[EpPEeBOJbl Ha3BaHWs pomana L'Assommoir
(«3anmagns») 3. 3omsa. CaoBo Assommoir B OpUTrHHATBHOM Ha3BaHUM, HACKOJIBKO
HaM M3BECTHO, MMEET J[Ba 3HAYCHHS: MHCTPYMEHT JJIsl OTIYIICHHUS, JOBYIIKA JJIs
Bpeaureneil. BepoatHo, TO, 4TO CII0BO HMEET HECKOJIbKO 3HAUEHUH, 3aTPYIHSAET €ro
NIEPEeBOJ] Ha APYyTHE S3bIKU. B Takux ciydasx HEOOXOAMMO OINpPEAETUTh OCHOBHOE
JUIS COACpKaHMsI TPOW3BEACHHS 3HAUCHHWE W WCIOIB30BaTh €ro. BeHrepckuit
nepeBon A Patkdnyfogo OykBaqbHO MOXHO TIEPEBECTH Ha PYCCKUHM, Kak
‘KppIcOJIOBKA’. B oTimMuMe OT BEHIepCcKOro BapuaHTa, (UHCKUNM MEPeBO
COOTBETCTBYET OPUTHHAITY U UMEET 3HAUCHUS ‘KallKaH , ‘JIOBYILIKA , ‘3amajHs .

[lepeBoabl Ha3zBanus pomaHa La Nausée («TomHOTa») TakKe WHTEPECHBI:
BeHTepckuii mepeBog Az undor u ¢uuckmii BapuanT INhO wMmeroT 3HadeHuUe
‘OoTBpalleHHne, OMep3eHue’. ITO MOXKHO OOBSICHUTH TEM, YTO B TOJIKOBOM CIIOBape
(dbpaHIly3cKOro si3plka CJIOBO ‘Nausée’ TOMHUMO ‘TOIIHOTBI. MOXKET TaKkKe
0003HauYaTh ‘4yBCTBO TITyOOKOTO OTBpPAIICHUS B HDABCTBEHHOM TUTaHE , HUMEHHO 3TO
3Ha4YeHHe JIyullle BCEro MepeiaeT coAep:KaHnue poMaHa.

BeHnrepckuii iepeBoj Voros és fekete nazpanus pomana Le Rouge et le Noir
(«KpacHoe 1 uepHOE») JEMOHCTPUPYET OJIHY U3 0COOEHHOCTEN BEHT'€PCKOTO S3bIKA,
a UMCHHO, HAJIMYME JIBYX CJIOB JIIsi 0003HAUCHUS KPACHOTO IIBeTa — PIr0S u vOros.
Hcnonp30BaHne TOTO WJIM MHOTO CIIOBA B KaYeCTBE OMPEICNIIEMOTO KOMIIOHEHTA
3aBHCHT OT COYETAEMOCTH C IPUIIaraTeIbHBIMK, 0003HAYAFOIINMH IBET (HampuMmep,
vOros zaszl6 ‘xpacubiii duar’, Ho piros labda ‘kpacusiii Msia’). @uHCKHI TIEpEeBO

HE MEHEee MHTepeceH: 00e JIEKCEMBI B 3arJIaBUM MIPECTaBICHbI B (pOpMe MapTUTHBA.
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Bo3MoXHOW MPUYMHONW MOXKET OBITh TO, YTO (opmMa HOMHUHATHBA ‘punainen ja
musta’ ykasbiBaia Obl Ha YTO-TO MCUYHCIIIEMOE, KOHKPETHOE, Ha Ha3BaHUE I[BETA, a
B JIaHHOM CJyd4ae MOoJpa3yMeBacTCsi 4TO-TO aOCTPakTHOE M HEUCUHCISEMOE,
YUTATEI0 HEM3BECTHO, YTO MMEHHO MMEET B BUAY aBTOp. [IOCKOIBKY MBI MOXKEM
TOJILKO UHTEPIIPETHPOBATH CUMBOJIBI, IIEPEBOTYUK BHIOpA TAPTHUTHB.

B cnydae ¢ pomanom B. I'toro Les Misérables («OTtBepskeHHBIC» ) TIepeBO Ha
BeHrepckuii A nyomorultak, kak u nepeBoa Ha ¢purckuii Kurjat o3navaroT ‘OenHbIe,
y0Oorue, HecHacTHBIE, BRI3BIBAIOIINE JKATOCTh .

B ¢buHCKOM TIepeBoze Ha3BaHUs npou3BeacHMs J[. dayin3a MOXHO HAOIOIATh
3aMeHy Ha3BaHus. The magus («Bomnxsy») — ¢un. Jumalten naamiot (6yxe. macku
O0roB). OTO TOXKE MOXHO OOBSICHHTb, TaK KakK II€PBOHAYAJIILHOE HAa3BaHUE
npousseaeHus — The Godgame (6yxs. urpa B Oora).

[Tpumep 11 B Tabnuue 1 nHTEpECEH C TOUKM 3pEHUS COXPAHEHUS B IIEpEBOAAX
TaKUX CTHJIMCTHYECKUX MPUEMOB, KaK ajutuTeparys (MOBTOPEHUE COTJIACHBIX) U
accoHaHC (IIOBTOpEHHE TIacHbIX). Benrepckuii nepeson Ertelem és érzelem (Gyxs.
‘pazyM M 4yBcTBO’) pomana Sense and Sensibility (6yxs. ’ayBcTBO/pasym wu
qyBCTBUTEJIBHOCTH ) YKa3bIBACT Ha MOIBITKY COXPAHUTH B 3arJIaBUU OPUTHHAIBHBIH
IIPUEM 3BYKOBOW OPTaHU3ALMH.

AHAJOTHYHBIMM IO CTPYKType IpHUMepaMd Ha3BaHUM, COCTOSIIMX U3
CYIIIECTBUTEIILHBIX C COUMHUTEIBHBIM COI030M U sBisitoTcst: The Sound and the Fury
(«Illym u spocTb») — BeHT. A hang és a téboly — ¢una. Aidni ja vimma, Pride and
Prejudice («I"opmocth u npenyoexacHue») — BeHr. Biiszkeség és balitélet — dumn.

Ylpeys ja ennakkoluulo u apyrue.

2.2 3ar1aBusI-CJI0BOCOYETAHUSA

Kaxk n3BecTHO, MEXTy KOMIIOHEHTAMU Ka)J0T0 CJIOBOCOUYETAHUS CYLIECTBYET
CMBICJIOBAsS M IIOJUMHHTENILHAS CBS3b, 3aBHUCAINAS OT OTHOIIECHUM TJIAaBHOIO M
3aBucuMoro  ciaoBa.  COOTBETCTBEHHO, CpeAu  COOpaHHBIX  Ha3BaHUM-
CJIOBOCOYETAHMI OBLTM OOHApYKEHbI KAYECTBEHHBIC, KOJWYECTBEHHBIE U

MNPUTSKATCIbHBIC OIIPEACIINTCIIBHBIC CJIOBOCOYCTAHMA.
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2.2.1 3aron0BoK - onpeieIUTeIbHOE Ka4eCTBEHHOE CJI0BOCOYETAHME

B a1y nmoarpymniry BOIUIM Takke Ha3BaHUs, OPUTHHAIBHBIA BapUaHT KOTOPBIX
IpEeACTaBIseT COOONW OINpeNeNUTeNbHOE CIOBOCOYETAaHHME C KaueCTBEHHBIM
OIpEICIICHUEM.

3aBUCHMBIA KOMIIOHEHT B TaKHWX CIOBOCOYETAHUSAX OTBEYACT Ha BOMPOC
«Kaxkoii?», BbIpa)k€H KA4eCTBEHHBIM IMpHJIAraTebHBIM WJIM TPUYACTHEM U
YKa3bIBa€T Ha KaueCTBO WJIM NpHU3HaK npeamera. CBs3b MEXAY KOMIIOHEHTAMH

TAKOI'0 THUIIA BCTPCHACTCA Yallc, YCM IIPUTKATCIIbHAA U KOJIMICCTBCHHAA, KOTOPLIC

MBI TaKKC paCCMOTPHUM HAJICC.

Tabnuma Ne2
1.A. Yexos BumineBslit can | BumrHeBslii caj Cseresznyéskert Kirsikkapuisto eli
vagy Meggyeskert | Kirsikkatarha
2. M. [Togusras [Tonusaras nenmunaa | Feltort ugar
TonoxoB LeJanHa Meghoditott f6ld
3.0. A Clockwork 3aBoIHOM Gépnarancs Kellopeli
bepmxkecc Orange arenbCUH appelsiini
4. Y. Tuxkenc | Great bonpume Szép remények Loistava
Expectations HaJICXKIbI tulevaisuus
Tai Suuria
odotuksia
5.T. ®ao6ep | L'Education Bocnuranue Erzelmek iskolaja | Sentimentaalinen
sentimentale qyBCTB koulutus
6. XK. Bepn L’le TauHCTBEHHBIT A rejtelmes sziget | Salaperdinen saari
mystérieuse OCTpOB
7. M. Tlpyct Le Temps OGpeteHHoe A megtalalt 1d6 Jalleenloydetty
retrouveé BpeMsi aika
[lepBblii TpuUMEp AEMOHCTPUPYET TaKyl0 OCOOCHHOCTh (PUHCKOTO H

BEHI'€PCKOT0 SI3BIKOB, KaK CO3/IaHHE CIIOKHBIX CJIOB. OHM MOTYy COCTOSTH W3
OOJBIIIOT0 YHWCIa KOMIIOHEHTOB, HO Ha H3y4yaeMOM MaTepuajieé BCTPEUAIOTCS
CJIOXHBIE CJIOBA TOJIBKO M3 JIBYX KOMIIOHEHTOB. Tak, Ha3BaHue « BUIIHEBBIN camy,
cocTosilliee W3 JIBYX CJIOB, B TIepeBOjA€ Ha (UHCKHI S3BIK IMPEBPATUIIOCH B
Kirsikkapuisto (kirsikka 6yxs. ‘Bumins, depemds’ + Puisto 6yxs. ‘mapk, canm’).

HCpBbIﬁ KOMIIOHCHT CJIOKHOI'O CJIOBAa B BCHI'CPCKOM IICPCBOAC HA3BAHHUA IILECHI
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Takke 0003HauaeT ‘uepelHs’ (Cseresznyés Oyke. ‘uepernHeBsiii’ + Kert oyks. ‘can’).
BeposaTHO, nepBhIil IEPEBOJ MbEChl HA BEHT€PCKUN OCYIIECTBISIICA C HEMELIKOTO
A3bIKa, B KOTOPOM CJIOBa ‘BUIIHA W ‘depelIHs’ MMEIOT OJUHAKOBBINA rpauuecKuii
00JMK. AHAJIOTMYHBIM IPUMEPOM CJI0KHOTO CIIOBA, 3aMEHSIOIIET0 CIIOBOCOUETAHNE
B HA3BaHMM OpPUTHHAJIA, MOKET MOCITY>XUTh BeHrepckoe Ha3Banue Gépnarancs
(«3aBoHOM aneIbCUH).

Hazpanue pomana M. A. [llonoxoBa BBIpa)K€HO NMPUYACTHEM ‘TOJHSATHIN U
CYILLIECTBUTENIbHBIM ‘LIEJIMHA’, YTO IOBTOpsieTCS B mepeBone Feltort ugar Ha
BEHIepCKUH sI3bIK. OTMETHM, YTO CXOJCTBOM PACCMaTPUBAEMBIX SI3BIKOB IIEPEBOJIA
ABJIAETCSI TIOPAJOK OIPENENCHUS W OINPEAEIIEMOr0 CJIOBA:  OINPEICICHUE
MPEAIIECTBYET ONPEAEIIEMOMY CIIOBY, TJIABHBIA KOMIIOHEHT CIOBOCOYETAHMS, OT
KOTOPOIO 3aJaeTcsi BONPOC, BCETJa CTOMT Ha BTOPOM MecTe. AHAJIOIMYHBIM
IPUMEPOM 3aroJioBKa ¢ mpuyactuem spisercs: Le Temps retrouvé («O6peTeHHoe
BpeMs») - BeHTr. A megtalalt id6 — ¢pun. Jalleenldydetty aika.

PaccmaTpuBast 3Ty Tpynily Ha3BaHHM, HEOOXOAUMO 0OpaTUTh BHUMAaHKE Ha TO,
YTO B BEHI'EPCKOM TMpUJIAraTelIbHOE HE COrjacyercs B YHCIEe W MaJexXe C
OTIpEIEAEMBIM CYIIECTBUTENbHBIM, a B (PUHCKOM SI3bIKE€ B MOJOOHBIX CTPYKTypax
BCETJla ©CTh corjacoBaHue: cp. BeHr. Sz&p remények (szép 6yxs. ‘KpacuBbIii’,
remények Oyxe. ‘Hajmexawl’) w ¢unH. Suuria odotuksia (suuria 6yxe. ‘Gombrme’,
odotuksia 6yxs. ‘oxumanusi, HaaASKAbI ). [IpUMEPOM, COXPAHSIONIMM CTPYKTYPY
Ha3BaHUs opuruHana, seisercs: L’Ile mystérieuse (« TaMHCTBEHHBIH OCTPOBY») —
BeHr. A rejtelmes sziget — ¢un. Salaperdinen saari.

Kak yxe ObulO yNOMSIHYTO paHee, CHUHTAKCH4YecKas CTPYKTypa Ha3BaHUS
OpUTMHAJa HE BCETJAa BBIPAXKAECTCA AHAIOTMYHOM CTPYKTypou mnepeBopa. Tak,
nasBaune L'Education sentimentale (cyliecTBUTENBbHOE + MpHIIAraTelbHOE)
COXpaHWJIO CBOE 3HAYEHHE B MEPEBOJIE HA BEHI€PCKUI A3bIK, HO OTHOLIECHUSI MEXKIY
KOMITOHEHTaMH Ha3BaHMs B repeBoje, Erzelmek iskolaja (6yxe. ‘mxomna gyBcTB’), —
IOPUTSKATENBHBIE, O YEM TOBOPUT NMPUTSDKATEIbHAS KOHCTPYKIUS U O(OpMIICHHE

06J'IaI[aCMOI‘O B HEH JIMYHO-IIPUTAXKATCIbHBIM ITIOKA3aTCIICM.
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[IpuBeneM emie mpuMep 3arojOoBKa, OTHOCSIIETOCS K AITOW MOATPYIIE:
«TemHuble ayuten» - BeHr. Sotét fasor - pun. Puiston pimeit kaytavét (6yxes. ‘TeMHbIC
KOpHIOpbI/aJIJIcH Imapka’).

2.2.2 3aros10BOK - onpeieJIuTeIbHOE KOJIMYEeCTBEHHOE CJIOBOCOYETAHUE

OTnenpHBIA KJIACC COCTABWJIM HA3BaHHUS C KOMITOHEHTOM-UYHCIIUTEIHHBIM,
0003HAYAIOIIMM  KOJIMYECTBO, HOMEp, TMOPSIOK CJIEIOBaHUSI. 3aBUCUMbBIC
KOMIIOHEHThl TAaKUX CJIOBOCOYETAHMM OTBeYalOT Ha Bompochkl ‘Ckoynbko?’ u
‘KoTopsiii?’. B oTiimuue oT Apyrux rpymi, Tie B TaOIUIe MPUBEICHA TOJBKO 9acTh

MaTepHuaa, TAKHX JIEMEHTOB BCEro 6, Bce OHU npejcTaBiieHbl B Tadmuie Ne3.

Ta0muma Ne3
1. A.YexoB [Tanata Homep 6 | ITanmara Homep | A 6-0s szamu Sali numero 6
6 korterem
2. A. YexoB Tpu cectpsr Tpu cectpbl Harom névér Kolme sisarta
3. D. Pemapk Drei Kameraden | Tpu toBapuria | Harom bajtars Kolme toverusta
4.A. lroma Les Trois Tpu A harom testor Kolme
Mousquetaires MYIIKeTepa muskettisoturia
5 K. Slaughterhouse- | Boiiust Homep | Az 6t0s szamu Teurastamo 5 eli
Bonneryt Five, or The 5, unu vagohid, avagy A | Lasten ristiretki
Children’s KpecroBbrit gyermekek
Crusade: A Duty- | moxon nerei keresztes
Dance with Death hadjarata,
szolgalati tanc a
halallal
6. A. Kpuctu | Ten Little Jlecsthb Tiz kicsi néger Kymmenen pientd
Niggers HETPUTSAT neekeripoikaa
And Then There | (1939) Eika yksikéddn
Were None U Hukoro He pelastunut
CTaJIo

PaccmoTpuM mepeBoabl HasBaHusi poMana Les Trois Mousquetaires («Tpu
mymikeTepa») A. Jlroma. [ToMuMO OIpeaeIeHHOr0 apTHKIISL, KOTOPBIA MbI BUIAUM B
BEHT'€PCKOM BapHaHTE 3arjaBusi, CYIIIECTBYET €IIe OJTHO TPAMMATHYECKOE Pa3Indue
BEHT€PCKOr0 M (PMHCKOT'O S3BIKOB, KOTOPOE MOKHO HAOII0IaTh B 3TOM MPUMEPE, -
najaexHoe odopmieHue. Jeno B TOM, 4TO B (DUHCKOM SI3BIKE YHCITUTEIIBHBIC

yHOTPEOSIOTCS ¢ ONpeNesieMbIMUA CYLIECTBUTENbHBIMHA B MapTUTHUBE (B Clyyae,
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KOI/Ia YMCIUTEIbHOE CTOUT Tepell CYUIECTBUTEIbHBIM), a B BEHI€PCKOM
CYILIECTBUTENILHOE, CTOSIIEEe IOCJIEe YHUCIUTEIBHOTO, ynoTpebnsercs B (opme
HOMHMHATHBa €IWHCTBEHHOrO dYHCiIa: BeHr. A harom testor — ¢un. Kolme
muskettisoturia. [IpuBeeM ele aHaIOTHYHBIC TPUMEPHI 3ar0JI0BKOB, OTHOCSIIUXCS
K aTol moarpynme: «Tpu cectpb» - Benr. Harom névér — ¢pun. Kolme sisarta, Drei
Kameraden («Tpu ToBapumia») — Benr. Harom bajtars — ¢un. Kolme toverusta.
OTMeTuM, 4TO B MOJIOBUHE MPUMEPOB GUTYPUPYET YUCIUTEILHOE MPU.

[Tpumep 5, Slaughterhouse-Five, or The Children’s Crusade («boiias HOMep
5, wmn KpectoBeiii moxona jnereit») — BeHr. Az otds szamu vagohid, avagy A
gyermekek keresztes hadjarata, szolgéalati tanc a haléllal, wumarocTpupyer
ynoTpeOJIeHre YUCIUTENbHBIX, 0003HAYAIOMNX HOMED (00pa3yroTcs mpHu MOMOIIIH
cybdukca -S). CrnoBo szam, cienyroliee 3a YUCIUTEIbHBIM B Takou Qopme,
0003HayaeT ‘HOMEp, YUCIIO . AHAJIOTUYHBIM puMepoM sBisieTcs: «[lamata Homep
6» - BeHr. A 6-0S szamu korterem. AHamu3upys GUHCKHN MEPEeBOJI, HEOOXOIUMO
YHOOMSIHYTh, YTO B CJIy4asix, KOTJa Ha3bIBA€TCS HOMEp, HY>KHO HCIOJb30BaTh HE
MOPSAIKOBBIE, a KOJIWYECTBEHHBIE YHCIUTENbHBIC, MOITOMY IMEPEeBOJ Ha3BaHUs
BhIIIEyTIOMsIHyTOTO TipousBefieHus: K. Bowneryra Ha (GUHCKHI CIEmyIONINN:
Teurastamo 5 eli Lasten ristiretki. B nanHOM mpumepe ciioBo ‘NUMEr0’ omymieHo,
HO Yallle BCEro B TAKUX CIydasx OHO MCIIOJIb3YETCS U CTOUT Mepe YUCTUTEIHHBIM,
KaK B repeBojie Ha3Banus rnpousseaenus A. I1. Uexosa: Sali numero 6.

OcoOplii ciTy4ai mpeacraBisieT Ha3BaHue npousBeneHust Ten Little Niggers
(And Then There Were None) — «/lecsite Herputst» («M HukOro He cramoy). U3
COOpaHHBIX HAMU MPUMEPOB ITO €IWHCTBEHHBIN CiTy4yail, KOT/la Ha3BaHUE OBLIO
U3MEHEHO CIYCTA [IOJITO€ BpeMs Tocie MyOJWKaluu U3  COOOpakKeHMI
HOJIUTKOPPEKTHOCTH.

2.2.3 3ar0/10BOK - ONpeieTUTE/ILHOE CJIOBOCOYETAHNE ¢ MPUTSKATEIbHON
CBAI3bI0

Orta rpynna HeMHOTOUHCIIEHHA, TaK KaK MPUTHKATEIbHBIE KOHCTPYKITUHY Yallle

BCTPEYAIOTCS C UMEHAMU COOCTBEHHBIMH (cM. Tadmmiry Ne9).
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Taomura Ned

1. lllosnoxoB Cynn0a Cynn0a Embersors
YeloBeKa YeloBeKa Emberi
sors / Béresek
2. V. llekcriup | A Midsummer Con B nerHIOO | Szentivanéji Kesdyon unelma
Night's Dream HOYb alom
3. A. DOxsroniepu | Terre des [Tnanera momeii | Az ember foldje | Siipien sankarit
Hommes

Kak ObUIO yHOMSHYTO paHee, NpPUTSDKATeIbHOCTh B Pa3HBIX  SI3bIKAX
BBIPA)KAETCS Pa3HBIMU IPaMMATHYECKUMHE CIIOCO0AMH: B BEHT€PCKOM SI3BIKE JINYHO-
NPUTSDKATSIIBHBIM ITOKa3arelieM, Harp. Az ember foldje («Ilnanera moaei», 6yxs.
‘3eMIIsl YesioBeKa’), a B (DMHCKOM — TaJIe)KHBIM OKOHYaHWeM -N, Hamp. Kesdyon
unelma («CoH B JIeTHIOIO HOYBY, OYK6. ‘COH JIETHEH HOUN’).

PaccMoTpuM mepeBojbpl Ha3BaHusi kHuru lerre des Hommes («[lnanera
mronei») A. Ox3tonepu. BeHrepckuii BapuaHT TPEACTABICH NPUTSKATEIBHOM
KOHCTPYKIIMEH, OCOOCHHO WHTEPECEH ISl aHAIM3a MepeBoj Ha (QUHCKUM S3BIK -
Siipien sankarit (6yxe. ‘repou KpblibeB’). KHUTa COCTOMT M3 pacCKa30B U OUEPKOB
0 JIETYHUKAX, 00 OMBITE CaMOTO JIMPHYECKOTO Teposi. BO3MOXHO, Takoe N3MEHEHHE
Ha3BaHUS TPHU TIEPEBOJIE TOBOPUT O TMOMBITKE OTPA3UTh B 3aroJIOBKE TEMAaTHKY
NPOM3BEACHUS ISl PUHCKOTO YATATEIS.

[TpuTshkarenbHbIE KOHCTPYKIIMH JAJIEKO HE BCET/Ia COXPAHSIOT CBOKO (opMy
npu nepesonae. Haspanme mbech Y. lllexcrupa A Midsummer Night's Dream,
HampuMmep, OBbUIO TIEPEeBEICHO HAa BEHTEPCKUH S3BIK C  HCIIOJIb30BaHUEM
NpUJIaraTeIbHOTO B KAYECTBE OINPEICIIUTEIILHOTO KOMIIOHEHTa, 00pa30BaHHOTO OT
CYIIECTBUTEIBLHOTO Mpu momoinu cyddukca -i: Szentivanéji alom. Szentivanéj =
Szent Ivan ¢&jszakaja (6yxe. ’HBaHOB JceHb, HOub Ha Mpana Kymana’).
AHAJIOTUYHBIME TIPUMEPAMU SIBJISIFOTCS OJUH W3 BEHTEPCKUX TEPEBOJIOB pOMaHa
«Cynp0a yenoBekay» - Emberi sors (6yxs. "uenoBeueckas cyanba’), a Takxe Vol de
nuit (6yxe. ‘moner Houn’) — BeHr. Ejszakai repiilés (6yks. ‘HOUHOI1 IONIET’).

[lpuBenemM Tarkke aHAIOTHYHBIE MPHUMEPHI, HE BOMIEANINE B Tabmuiy: The

Razor’s Edge («Octpue OputBbl») — BeHr. Borotvaélen — ¢gun. Veitsen terilld, a
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takke «Cobaube cepame» - BeHr. Kutyasziv - ¢un. Koiran syddn. B oGowux

BCHI'CPCKHUX IICPCBOJAAX HA3BAHUC — CJIOKHOC CJIOBO, a4 B (I)I/IHCKI/IX CHHTaKCHYCCKas

CTPYKTypa COXpaHsETCS.

2.3 3aroJ10BOK-Npe/JI0sKeH e

HazBanus-npennokeHusi COCTaBIISIOT HEOOBIIYIO TPYIITY, HO KaXI0€ U3 HUX

NpCACTABIICT MHTCPEC AJIA IMHI'BUCTUYCCKOI'O aHaIn3a.

Tabmuma Neb

1.H. Uro nenars? Uro nenars? Mit tegyiink? Miti on tehtidva?

UepHblleBCKui

2. ®@. Caran Bonjour 31paBCTBYH, Jo reggelt, Tervetuloa ikdva
Tristesse rpycCTh! bubanat

3. X. Bepn Le Tour du Bokpyr cBeta 3a | Nyolcvan nap Maailman
monde en 80 nHeit alatt a Fold ympéri 80
quatre-vingts koriil péivassi
jours

4. ®. Tender is the Houb HexxHA Az éj szelid Y6 on helld

duiypKepaIba Night trénjan

Hassanue pomana H. I'. Uepubimesckoro «UTo aenarts?» — BOIPOC € II1arojioM
B Oe3nmuuHoi popme, B hopme nnpunutuBa. Benrepckuii nepeBon Mit tegyiink?
OyKBaJIbHO MOXKHO TIepeBecTtd kak ‘Uro mam nematp?’, Urto OymeM nenatb?’.
Jlmuayro ¢opMy Tiarojia MOXKHO OOBSICHHTH TEM, YTO B BEHTEPCKOM SI3bIKE B
MPEIIOKEHHUSIX TMOJOOHOTO THIAa 00s3aTebHO YNOTpeOJeHue JIUYHON (HOPMBI
rinarona. [lepeBog Mitd on tehtdva? Ha GUHCKUI S3bIK COXpaHSET OE3IUYHOCTh U
OyKBaJbHO MepeBOAUTCS Kak ‘UTo HyXHO caenarh?’.

Bropoii mnpumep, HazBanwe pomana Bonjour Tristesse («3mpaBCcTByH,
TPyCTh!»), MO-CBOEMY yHHMKAJICH. 3arjaBhe BBIPAXEHO OOpalieHHeM, KOTOpoe B
BEHIE€PCKOM TEPEBOJIE BBIJEsETCS 3amaToil. B ¢puHCKOM mepeBojie ncmoap30BaHO
cioBo tervetuloa 6yke. ‘moOpo mokaaoBaTh’, OHO HE BBIACIACTCSA 3aISATOM.
OTMeTHM, YTO BEHTEPCKUU TiepeBOj Ha3BaHusi Jo reggelt, bubdnat! GykBalbHO
o0o3Hayvaer ‘1odpoe yTpo, rpycTh!’.

Pa3HbIMH  S3BIKOBBIMH  CpEICTBAMU

BbIpAXKaCTCA  MPOAOJKUTCIBHOCTD

neiicteus B mpumepe 3: Le Tour du monde en quatre-vingts jours («Bokpyr cBeTa
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3a 80 mHei») — BeHr. Nyolcvan nap alatt a Fold kortil — ¢pun. Maailman ympéri 80
paivdssd. OaHO U3 3HaYeHHH (PpaHIy3CKOTO Mpeaiora ‘en’ CXoXkKe CO 3HaYCHHUEM
pycckoro mpemsiora ‘3a’. B ciyuasx, korja pedb UJIET O BPEMEHHU, 3TU MPEIJIOTH
0003HAYAIOT MPOJOJIKUTEIBHOCTh. J[JIs1 BBIpaKEHUS BPEMEHHOTO 3HAYCHUS B
BEHT'€PCKOM ITEPEBOJIC UCTIOIB3YETCS MOCIIEIIOT, a B (PMHCKOM BapHaHTE — MaeyKHAas
dopma ¢ okoHUaHuEM —SSa ‘B ... . JlaHHOE TIpEII0KEHNE Ha3bIBHOE, OHO COJICPKHUT
TOJIBKO TOJIJICIKAIIIEEe, OHAKO €r0 MBI TAK)KE OTHOCUM K 3TOMH TpyIIIE.

PaccmoTpuM nocienHuii mpuMep 3TOH rpymibl — Ha3BaHUe pomaHa Tender is
the Night («Houp HexHa») M ero mepeBoibl. OCOOCHHOCTh OPHUTHHAIBLHOTO
Ha3BaHUS  3aKJIIOYacTCs B  HMHBEPCHHM  TJIABHBIX  WICHOB  IPEIOXKEHUS,
COOTBETCTBEHHO, Nojyiexamniee the night ctout Ha BTOpOM MecTe, a ckazyemoe
tender — Ha nmeppoM. duHCKHI MepeBo HazBaHus pomaHa Yo on helld moiaHOoCTHIO
COXpaHSIEeT CEMaHTUKY Ha3BaHHUS-UCTOYHHUKA, HO yTPAUYMBaET 00JIee SKCIIPECCUBHBIN
OTTEHOK, KOTOpPBIi B OpWUTHHAJEC JOCTUTAeTCs Oarojgaps WCIOIb30BAHUIO
uHBepcuu. [lepeBoj Ha BEHIrEepCKHH B 3HAYMUTEIIBHOW CTENCHH OTJIMYAETCS,
MOCKOJIbKY HCITOJIB3YETCSl Ha3bIBHOE MpeIioKeHue: Az ¢éj szelid tronjan (6yks. ‘Ha
HE)KHOM TPOHE HOYH’).

Kak HaMm kakeTcsi, CBOMMU OCOOCHHOCTSMHU OOJIQIal0T TAK)KE HA3BaHUS TEX
NPOM3BEICHNH, B KOTOPBIX BCTPEYAIOTCS HMMEHA COOCTBEHHBIC, TPEXKIE BCETO
AHTPOITOHUMBI ¥ TONTOHUMBI. [lepenada Ha Ipyroit A3bIK M0J00HBIX HA3BAHUH UMEET

CBOM ITPOOJIEMBI, KOTOPBIE MBI U PACCMOTPHUM JIaJIEE.
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I'TABA 3. HazBanusi Npou3Be/leHUil ¢ OHUMHUYECKMM KOMIIOHEHTOM

B omimmuume oOT JApyrux KJIacCoB HMMEH COOCTBEHHBIX, Ha3BaHMS
XYJI0’)KECTBEHHBIX TPOU3BEACHUIN, KaKk W Ha3BaHUS MPOU3BEACHUI MCKyCCTBa
BOOOIIIE, 00pa3ylOT OTIENbHBIN KIACC, XapaKTEepPU3YIOMIMNCA crenu(puiecKuMu
npu3zHakamu. Ha3BaHue mnpousBeneHHUs] MOXKET COBHaAaTh C JIPYTUM HMEHEM
COOCTBEHHBIM, HO MOXET BKJIOYAaThb M JPyTue, HApUIATEIbHbIC, KOMIIOHEHTHI.
[ToaTOMYy MOMHMO Mepesayr caMUX UMEH COOCTBEHHBIX, HEOOXOAUMO 0OpamaTh
BHUMaHUE Ha MOPSAOK CJIOB B Ha3BaHUM IPOU3BENEHHUS, HA UX COUYETAEMOCTh, a
TaKKe Ha ps Ipyrux (HakTopoB.

Pemenue paccMOTpeTb 3Ty TpyHIiy OTIAECIBHO OOYCIOBIEHO TEM, YTO PAJ
po0JIeM C UMEHAMH COOCTBEHHBIMU B COCTABE Ha3BaHUI 3HAYUTEIBHO OTIIMYAETCS
OT CJIO)KHOCTEW, BO3HHMKAIOIIMX B CIIy4ae C 3aroJIOBKaMH, COCTOSAIIMMHU H3
HapULaTeIbHBIX KOMIIOHEHTOB. J[€J10 B TOM, UTO NpH Nepeaaue UMEH COOCTBEHHBIX
HEe00X0aMMO o0pamarb 0co00e BHUMaHUE HAa 3BYKOBYIO CTOPOHY, B TO BpeMsI Kak
HapuLaTelbHbIE €IUHULBI TPEOYIOT OOpAIEHUS K CEMaHTHUKE.

Brimie yxe ObUT0 yMOMSIHYTO, YTO Haubojee 4acThiM CIOCOOOM TepeBojia
MMEH COOCTBEHHBIX SIBJISIETCS] TPAHCKPUOHUPOBAHUE, TIOATOMY CYILIECTBYET OOJIBIIOE
KOJIMYECTBO paboOT, B KOTOPBIX CQOPMYJUPOBAaHbl OCHOBHBIE IIpaBHJIA
WCIIOJIB30BaHUs TAHHOTO CIIOco0a I HECKOJBKUX SI3bIKOB [ uisapeBckuit, JInaus,
EpmonoBud u ap.]. OcoOeHHOCTSIMH NI€peiayn BEHI€PCKUX UMEH COOCTBEHHBIX Ha
pycckuii si3pik 3anuMancs A. Illanera [[1lansra, c. 147-149].

[IpaBuna TpaHCKPUMLIMK AJIsl Iepeaaun COOCTBEHHBIX UMEH C PYCCKOTO SI3bIKa
Ha (pUHCKUI TpUBEACHBI B TabauIle y puHckoro suHrsucta M. Suuc [Janis, ¢. 79].

Opna u3 knaccuduKammii crmocod0B MepeBoia UMEH COOCTBEHHBIX COCTABIICHA
B. II. bepkoBeiM. OH JeauT BCE BO3MOMKHBIE THUIBI NEPEAAYd Ha 2 TPYIIIbL
peryJispHasi 3ByKoliepeiaya, Korja 3ByKH WM UX COUYETaHUS B SI3bIKE-MCTOYHMKE
NepeIatoTCs 3ByKaMH U COYETAHUSIMU 3BYKOB B SI3bIKE IEPEBO/A 10 ONPEAEICHHBIM

copMyIMPOBaHHBIM IpaBHjaM, W TepeBon (HedoHeTHUEeCcKas mepenava), Koraa
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MaTepUaIbHBI COCTAB HE MOJKET OBITh CBEJIEH K OIPENEICHHBIM IpaBUIaM
doneruku [bepkos, 1973, c. 88-109].

[IpumepHO TpeTh M3 COOPAHHOIO HAaMHU CIHCKA, & UMEHHO (4 eIuHULBI,
COCTaBJISIIOT TaKWE Ha3BaHUS, B COCTaBE KOTOPBIX €CTh AHTPOIOHUMBI WM
TOTIOHUMBI. 32 OCHOBY JJIs1 KITaCCU(DUKAITIH MBI B3sUIM TAKOW KPUTEPUH, KaK COCTaB.
Tak, MOXHO pa3leauTh BCE HA3BaHUS MPOU3BEACHUN C OHUMHUYECKUM

KOMIIOHEHTOM Ha 2 I'PVYIIIIBL.

3.1 3arnaBusi-aHTPONOHUMbI, 3ar1aBUSA-TONOHUMbI

B ogHOM M3 Mccaen0BaHmi O 3arjJaBUU KakK O YacTU XYJI0KECTBEHHOTO TEKCTa
OTMEYAETCA, YTO M1 COOCTBEHHOE B HA3BaHUM PACIPOCTPAHEHO U OCOOEHHO YacTo
BCTPEUYAETCs B JINTEPATYPHBIX NpousBeaeHuax 19 Beka [bormanosa, 2008, c. 117-
121]. O 3arnaBusX, COCTOSIIMX TOJBKO W3 AaHTPOIIOHMMOB, MHCajla TaKKe
H. A. BecenoBa. B cBoeil paboTe OoHa yTBepiKJaja, 4TO TaKUe €AUHUIBI KpaiHe
MH(POPMATUBHBI, TaK KaK MOTYT SIBJISATHCS OTChUIKAMHM K MHU(aM, KIAaCCHYECKUM
TEKCTaM, UCTOPUYECKHM JIMLaM, TBOPYECTBY JIFOJEW HMCKyccTBa. TeM He MeHee,
TaKl€ aHTPONOHHMBl B HA3BaHUSAX, KOTOpPbIE HEBO3MOXHO MPUYMCIUTH K
BBIIICYIIOMSIHYTOMY CIIMCKY, HE SIBJISIFOTCS MEHEE 3HAUMMBIMM, TaK KAK OHU MOTYT
IpUBJI€Yb BHUMAHUE YUTATENsl K OCHOBHBIM HJIEIM U CIOKETHBIM JIMHHUSM B
npousBeneHun [Becenosal.

3arnaBusi, BXOJAIIUE B ATy TPYMIy, MOTYT OBITb OJHOKOMIIOHEHTHBIMH U
COCTOSITh U3 OJHOTO MMEHHU COOCTBEHHOro (umsi, ums + damunud, hamunus), a
MOTYT BKIJIIOYaTh TaKKe M [JBa KOMIIOHEHTa (JBa HMEHH COOCTBEHHBIX),

06’beI[I/IHeHHBIX COUMHUTEJIbHOM CBS3bIO.

Tabmuia Ne/
1. JLH. AnHa AHHa Karenin Anna (1887) Anna Karenina
Toncroii Kapennna | Kapenuna Karenina Anna (1905)
Anna Karenina (1951)
Anna Karenyina (2021)
2. A.C. EBrenmit EBrennii Anyégin Eugén (1866) | Jevgeni Onegin
[MTymkuH Onerun Onerun Jevgenyij
Anyégin(1992)
Anyegin(2002)
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3. B.B. Jlonura Jlonura Lolita Lolita
Ha6oxoB
4. NA. O610mM0B O6110MOB Oblomov Oblomov
['onuapos
5. 0. 3oma Germinal Kepmunane | Germinal Kivihiilenkaivajat
(1915)/ Germinal
1-2 (1958)
6. O. e Gobseck [obcex Gobseck Herra Gobseck
basp3ak (1982)
7. B. Ckorr Ivanhoe AWBEHT0 Ivanhoe (1829, 1935, Ivanhoe (1870)
1955, 1993, 1997)
8. 1. bponTe Jane Eyre Jxeiin Ditp | Jane Eyre, a lowoodi Kotiopettajattaren
arva. (1918) romaani (1915,
A lowoodi arva (1942) | 1973)
Jane Eyre (1959)
9. V. Illekciup | Macbeth Makoet Macbeth Macbeth
10. . JToumon | Martin Maptun Eden Martin (1924) Martin Eden
Eden Wnen Martin Eden (1958)
11. V. Romeo and | Pomeo u | Romeo és Julia Romeo ja Julia
[Iexcrup Juliet JIKyIbeTTa
12. 1. dxotic Ulysses VYimce Ulysses Odysseus (1965)
Ulysses (2012)

B HEKOTOpBIX MpuMepax MOXKHO 3aMETUTh OCOOEHHOCTb MOpSJKa CIIOB B
BEHI'€PCKOM sI3bIKE — (DAaMUITUS BCET/1a CTOUT Mepes] MMEHEM, a HE Ha000pOoT, Kak B
PYCCKOM U OOJBIIMHCTBE S3bIKOB EBPOMBI, TAKMX KaK, HATPUMED, AHIJIMUCKUN WU
HeMelkuil. Takast HopMa, BO3MOXKHO, MOSIBUIIACH M3-3a TOTO, UTO MOP(OJIOTrHnYECKr
(GaMUIMI0 MOYKHO OTHECTH K ONpPEIEIUTEIbHBIM KOMIIOHEHTaM, a B (DUHHO-
YTOPCKUX SI3bIKAX ONpPENeNIEHUE BCEra MPEeIECTBYET ONPEAEISIEMOMY CIOBY, YTO
JICMOHCTPUPYET CIEAYIOUMI MepeBoa Ha BeHrepckuit s3wik: Karenin Anna,
Anyégin Eugén, Eden Martin. IaTepecHo, 4To0 ciemoBaHue 3TOM TpaauIlii MOKHO
HaOJI0aTh TOJBKO B CAMBIX PAHHUX BapHaHTAaX MEPeBOJa, MO3AHEE KaXKIbId W3
pPOMaHOB ObUT M3/1aH MMOBTOPHO C COXPAaHEHHBIM, KAK B OPUTMHAJILHOM HAa3BaHUH,
nopsiiKoM ciioB. EquHcTBEHHOE M3 00HAPY)KEHHBIX HAMU Ha3BaHME, COCTOSIIECE U3
JUYHOTO UMEHU U (haMUITUU, KOTOPOE HE OBLIIO MOJBEPKEHO TAKOMY U3MEHEHHUIO —
poman Jane Eyre. IlepBwie mepeBombl 5TOro poMaHa KoHIa 19 Beka ObUIH
OITyOJIMKOBAHBI C COXPAaHEHUEM OPUTMHAJIBHOTO MOPSIIKA CJIOB, HO C I00aBICHUEM:

BEHTepCcKoe Ha3BaHue pomaHa A lowoodi drva 6ykBaibHO NEPEBOAUTCS HA PYCCKUH,
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kak ‘JloBynackas cupora’. @uHCKUI mepeBoj Toxke HeoObiueH, Kotiopettajattaren
romaani 6yxe. ‘poMaH I'yBepHAHTKH .

Ha nepBbIit B31JI11 MOKET MMOKA3aThCsl, YTO TAKUE MPUMEPHI HA3BaHUM, TJ1€ JJIS
BEHTEPCKOTO W (UHCKOTO TIepeBOAa HCIIONB30BAaH METOJ MPSMOTO IepeHoca,
HEUHTEPECHBI W OJTHOTHITHBI, OJIHAKO, paccMaTpuBas JTy TPYIIy Ha3BaHUMH,
HEO0O0XO0MMO O0paTUTh BHHMAHHE TaK)Ke M Ha MPOOJieMy IPOU3HOIICHUS HWMEH
coOcTBeHHBIX. He Bcerna, HanpumMep, N3ydaroniuii BEHTepCKUA WU (PUHCKHUN SI3BIKH
B KaveCcTBE HMHOCTPAHHBIX (a IOpPOH W IEPeBOMYMK) MOXKET pacrojiarathb
uHpOpMaIei 0 ToM, Kak Hy)KHO IPOU3HOCHUTH TO WJIM HHOE UMSI TI0-BEHT'€PCKH WIIH
1o-(OUHCKH, MOATOMY BKIIIOUCHHE HAa3BaHWHN MPOW3BEICHUNH MHUPOBOHN KIIACCHKHU B
JBYSI3bIUHBIC CJIOBApH JODKHO COMNPOBOXKIATHCS TpaHCKpumued. [IpuBegem
IIPUMEP U3 aKTYaTBHOTO B 3TOM OTHOIICHUU TIOCOOUS TI0 opdorpaduil BEHTEPCKOTO
sI3bIKa, TJIC TIPEICTaBICHA HEe TOJIBKO Ipaduueckas popma Ha3BaHHI POU3BEICHUH,
HO ¥ HOpMa ux npousHomeHus. Hazpanue nveckl Lllexcnupa «MakOer», Haripumep,
COIIPOBOXIAETCS, KaK U B IPYTHX CIIOBAPHBIX CTATHAX, TPAHCKPHITIIUCH, TIaIC)KHOM
dopmoii ¢ okonuanuem -val/-vel u npunararenbHBIM, 00pa30BaHHBIM OT 3TOTO
umenn: Macbeth [magbet] Macbethtel, macbethi [Laczko, Martonfi]. Takue »xe
CJIOKHOCTH Ha TIPAKTHKE MOXKET BbI3BaTh npumep 7: Ivanhoe («AWBEHT0») — BEHT.
Ivanhoe — ¢un. Ivanhoe (TabGauma Ne7). MokHO chenaTh BBIBOJ, YTO WHOT/A
UCIIONIb30BaHUE TIPSIMOTO TEpeHOCa Ha3BaHUS MOXKET OOJIerduTh paboTy
NIEPEeBOYHKY, HO, B Cllydyae HEOOXOJIMMOCTH, YCIOKHHUTh 33Jlauy €ro IMpOYTCHHUS
(mIpou3HEeceHus).

3arosoBok /1. xoiica Ulysses oTceutaeT yurtaress K rpedeckoMy 3IOCYy.
dopma Ulysses — naruHckuii BapuaHT rpeueckoro umenn Odysseus (Omucceit),
KOTOPBIN UCIIOJIB3YETCS B OJTHOM K3 TICPEBOIOB MTPOU3BEACHUS Ha (DUHCKHIA S3BIK B
Ka4yeCTBE 3arjaBus. JTOT NMPHMEp IMOKa3bIBAaeT, YTO HMHOINIA JJIS pacini(pOoBKH
HaOopa CMBICIIOB 3arjiaBus HE0OXOIUMO pacrojaraTh 3HaHUSIMU B ONPEACICHHON
IpeAMETHOM 00JIacTH.

Hepenko ObpBaeT Tak, 4YTO B S3BIKE IMEPEBOJa CYIIECTBYET CBOU

9THUMOJIOTHYCCKHU TO)KHGCTBCHHLIﬁ O9KBUBAJICHT AHTPOIIOHUMA. B Takux ciry4daiax
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BMECTO MPSIMOTO MEPEeHOoca MPH TEePEeBOJIe UCIONIB3YIOT Takue BapuaHThl: Juliet —
BeHr. Julia — ¢un. Julia, EBrenuii — Benr. Eugén.
Cremyer OTMETUTh, YTO HA3BaHUH, COCTOAIIMX HCKIIOYUTEIBHO W3

TOIIOHUMOB, OBLIIO 06Hapy>KeHo ropa3ao MCHBIIC, YCM Ha3BaHUU U3 AHTPOIIOHUMOB!

Tabmua Ne8
1. M.IO. Boponuno Boponuno Borogyino Borodino
JlepmoHTOB
2. A.C. Ilymikun | [lonraBa [MonraBa Poltava Poltava

B o0oux ciydasx MOXHO HaOJt0AaTh HEOOJbIIME TpadUUeCKHe pa3Inyus,
HaIpUMep, HAIMYUe JTUAKPUTUUECKOTO 3HaKa y OyKBbI @ B BEHI'€PCKOM IIEPEBOJIE BO
BTOPOM MPUMEPE UITM UCTIONb30BaHKE Aurpada gy B BEHI€pCKOM B IEPBOM IIPUMEPE
u d B purckoM. Kak MBI yXe yNOMSHYIH, yAapeHHE B BEHTEPCKOM M (DUHCKOM
A3bIKaxX BCEr/a MajacT Ha IEPBBIN CJIOT, XOTS B OPUTMHAJIIBHOM BapHAHTE OHO MOTJIO
OBITh B IPyrOM MECTE. JTO €Ille pa3 MOJYEPKUBAET HEOOXOJUMOCTb MPEACTABICHUS

MMCPCBOAYHNKOM TPAHCKPUIIIHWHK B KOMMCHTApHUH.

3.2 Ha3Banusi mnpousBeleHMH, BKJIKYaKOIIMe COOCTBEHHbIE U
HApHUIaTeJbHbIE MMEHA

[TockONMBKY CYIIECTBYIOT TaKHW€ IMPUMEPHI, KOIJa B OpPUTMHAJIEC Ha3BaHUE
BKJIIOYAET  HAPUIIATEJIbHBIE  KOMIIOHEHTHI, a TEepPeBOABbl  MPEJCTaBIISIIOT
COKpAII[EHHYI0 BEPCHIO Ha3BaHUS M, COOTBETCTBEHHO, MOTYT OBITH OIpEJICJICHBI B
MIEPBYIO TPYIITY, MBI IPUHSUTA PEIICHUE KIaCCU(UIIUPOBATH ITH CIIy4YaH, ONMUPAsCh
Ha OpUTHMHAJILHOE Ha3BaHUeE, IOITOMY TaKue 3arjiaBus pacCMaTpPUBAIOTCS BO BTOPOH
rpynmne. PaccmaTtpuBasi maHHYIO TpyIIny, HEOOXOAMMO TaKKE YUUTHIBATH MOPSIOK
CJIOB B Ha3BaHMM, UX JIEKCMYECKYID U CEMAHTHUECKYIO COYeTaeMOCTh. MmeHa
HapUIlaTeJIbHbIC B HA3BAHUSIX 3TOM IPYMIbI IEPEBOAATCS HA IPYTOM sI3bIK, a UMEHA
COOCTBEHHBIC TIEPEAAIOTCS TEM I UHBIM CITOCOOOM.

Bcero B oty rpynmy Bxoaut 60 egunuil. PaccMoTpuM HEKOTOpPBIC TPUMEPHI U3

TPYIIIBL.
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Taomura Ne9

1. 0. M. Bpatbs bpates Karamazov Karamazovin
Hocroesckuii | KapamaszoBel | KapamazoBbl testvérek veljekset
2. M. A. Macrep u Macrtep u A Mester és Saatana saapuu
bynrakos Mapraputa | Maprapura Margarita Moskovaan (Master
i Margarita) (1969)
3. M. Ilpycr Du co6té de B cropony Cana | Swann Swannin tie
chez Swann
4. 1. duapo Jacques le Kak-Daramuct 1 | Mindenmindegy | Jaakko fatalisti ja
fataliste et ero X03sIMH Jakab hénen isdnténsa
son maitre
5. A. lroma Le Comte de | I'pad Monre- Monte Cristo Monte-Criston
Monte-Cristo | Kpucro grofja kreivi
6. . ®aobep | Madame I'ocnioska bosapu Bovaryné Madame Bovary
Bovary
7. @. The Great Benukwuii ['arcoun | A nagy Gatsby | Kultahattu
Ounpkepansa | Gatshy
8. 1. ledo The Lifeand | Poounson Kpy3o | Robinson Robinson Crusoe
Strange Crusoe
Surprizing
Adventures
of Robinson
Crusoe...
9.V. Illekcriup | The Tragedy | I'amier (1844) Hamlet, dan Hamlet, Tanskan
of Hamlet, [amier, npuHIL kiralyfi prinssi
Prince of narckuii (1861)
Denmark Tparenus o
I"amnere, mpuHie
natckoM (1899)
10.T. buuep- | Uncle Tom's | Xuxuna asau Tamas batya Setd Tuomon tupa
Croy Cabin Toma kunyhoja
11. BosbTep Zadig ou la 3aaur, wim Zadig avagy a Sallimus: itimainen
destinée Cynnba végzet kertomus

Paccmotpum npumep 1, HazBanue pomana «bpates KapamazoBsl»y. OT™MeTuM,

YTO CIIOBO festvél B IEPEBOJIE C BEHTEPCKOTO MOXKET O3Ha4YaTh ‘Opatr’ wim ‘cectpa’.
[TepeBon HazBanus nmpousBenenus M. A. bynarakoBa «Mactep u Maprapura»

Ha (UHCKUNA OTJIMYAETCS CBOCOOpa3sMeM M SIBISETCS MPUMEPOM IKCTPEMaIbHOM
ajanTaluu, TO €CTh MOJHOTO U3MEHEHUs TeKcTa: «Mactep u Mapraputay — BeHr. A

Mester és Margarita — ¢un. Saatana saapuu Moskovaan. DTo U3MEHEHHE MOXKET
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ObITh OOBSICHEHO TOMBITKOW TMpHUBIEYL OOJbIIee KOJWYECTBO UMUTATENEH,
TOBOPSIINX Ha (PUHCKOM SI3BIKE.

[Ipumep 4 B Tabmuile NEMOHCTPHUPYET aanTalldi0 MUMEHH COOCTBEHHOTO:
Jacques — Benr. Jakab — ¢un. Jaakko. Anamornunsiii 3romy npumep: Alice — ¢umn.
Liisa (ITepeBon mpowmseenenust Alice’s Adventures in Wonderland). ITommmo
aHTPOITIOHUMOB, CBOM (DOPMBI B Pa3HBIX SI3BIKAX MOTYT OBITh M Y TOMOHUMOB: Der
Tod in Venedig («Cmepts B Benennn») — Benr. Halal Velencében — ¢pun. Kuolema
Venetsiassa.

JlocTaToyHO 4acTO BCTPEUAIOTCS HA3BaHUS, BBIPAKEHHBIE MPUTSKATEIHHBIM
CJIOBOCOYETAHHEM C UMEHEM COOCTBEHHBIM, KaK B mpumMepe 5 ¢ pomanom A. Jlroma
Le Comte de Monte-Cristo («I'pap Momnte-Kpucro»). B BeHrepckoM s3bIKe
MPUTSHKATEIIBHOCTD BBIPAXKACTCS IMYHO-TIPUTSKATEIBHBIM MOKa3aTeIeM, KOTOPBIM
MapKHApyeTcsl 001a1aeMoe B MPUTKATEIIPHON KOHCTPYKITUH, a B (DMHCKOM SI3BIKE
oOnamarens uMeeT GopMy TEHETHBA C TTAJKHBIM OKOHYaHUEM -N, cp. BeHr. Monte
Cristo grofja — ¢pun. Monte-Criston kreivi. AHaJIOTHYHBIMHA IPUMEPAMU SIBIISTFOTCS:
Le Neveu de Rameau («Ilnemsuauk Pamo») — Benr. Rameau unokadcecse — ¢uH.
Rameaun veljenpoika, Uncle Tom’s Cabin («Xwmwkuna aaau Tomay) — BeHr. Tamas
batya kunyhoja — ¢pun. Setd Tuomon tupa.

Benrepckuii nmepeBoa Ha3Banus pomana ['. dmobepa, (mpumep 6 B Tabnwue),
3aciIyKUBaeT ocoboro BHUMaHHsA. Jlenmo B ToMm, uTo 10 1970-X TOMOB, BBIXOIS
3aMYyK, )KCHIIIMHBI CJICI0BAIIN TPAIUIIAKA OpaTh (haMIIIUIO My>Ka, K KOTOPOH B 3TOM
ciydae nobamisiercss cypdukc né, 4TO M HANUIO OTPAXEHUE B TIEPEBOJIC HA
BeHrepckuil. Ceifuac ciaeoBaHUE 3TOM TPaIUIIMKU MEHEE MOMYJIIPHO, HO OHA JI0 CUX
MIOp CYIIECTBYET.

OgHuM U3 SpKUX MPUMEPOB HCIOJIB30BAHHUS METOJIa OAKCTPEMalbHOM
ajanTaiuy sBiseTcs (QUHCKUN IepeBoj Ha3BaHus pomana The Great Gatshy
(«Bemukuii 'a1cOmy»): HazBanue Kultahattu OykBaipHO 03HaYaeT ‘30J10Tast muIsmna’.
OTO MpOM30ILIO HECIydyailHO, Belb B KadecTBE smurpada K MPOU3BEICHUIO
UCIIOJIb3YETCsI OTPBIBOK CTUXOTBOPEHHUS 00 OJIUILIETBOPSIONIEM OOraTCTBO U BIACTh

«30JI0TOM LHJIMHAPE», KOTOPBIA HY>KHO HAJIETh JJIs1 IPUBJICUCHUS TIOOMMOM.
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Hepenko BcTpedaroTcss IpUMEpHI, KOT/Ia B OPUTHMHAIE MBI BUANM Ha3BaHWE,
BKJTIOUAIOIIEe U HapHIlaTeIbHBIE NMEHA MOMHUMO COOCTBEHHBIX, a B TIEPEBOJIC Ha
BEHTepCKUI U (PUHCKUIl S3bIKKM HapHIIaTeJIbHbIE MMEHA yTpaunBaroTcs. Ha3Banue
pomana o Poounzone Kpyso /[I. Jlepo B opurunane oueHb JUIMHHOE W OOJIBIIE
HAITOMUHAET KPATKOE COJACpKaHWE TMPOU3BEICHHUS, HO TPHU IEpPEBOJE, KaK M B
HEKOTOPBIX BapruaHTaX IMyOJIMKAITUH ITOCTIE IEPBOTO U3JaHuUsI, HA3BAHUE COKPAIIICHO
JI0 IMEHH TJIaBHOTO Teposi. AHaymoruunbie nmpuMepbl: Faust. Eine Tragodie. — Bewr.
Faust — ¢wuH. Faust, a Taxoke poman «I[lyremectsus ['yimusepa»: Gulliver’s Travels
(mommHoe Ha3Banwme - Travels into Several Remote Nations of the World...) — Bemr.
Gulliver utazasai — ¢un. Gulliverin retket. Tpaauuus naBaTh JIMHHBIC Ha3BaHUS
cymiecTBoBasia B 18-19 Bekax, TakuMm 00pa3oM, Ha3BAHUE CIIYKUJIO aHHOTAIMEH K
MIPOU3BEICHUIO.

[Tpumep 11, Zadig ou la destinée («3amur, mim Cyans0a») — Benr. Zadig avagy
a végzet — ¢un. Sallimus: itimainen kertomus, nuttocTpupyeT pacnpocTpaHEHHYIO
dbopmy HazBaHUs ¢ cOor030M uau. [IpuMeyaTenbHO, 4TO B OOJIBIIMHCTBE CIIy4acB B
BEHIEPCKOM SI3BIKE TEepe] COI030M CTABUTCS 3arsTasi, a B (QMHCKOM, Ha TIpUMepax
coOpaHHBIX MaTepuaioB, HET. [lomumo 3TOTO, CNEeAyeT 0OpaTUTh BHUMAHUE HA TO,
YTO B BCEHTEPCKOM IIEPEBOJ HE TMPEAIOoJIaracT HaJU4he DKBHBAJICHTHOTO
aHTPOIIOHUMA, TIOATOMY HCIIOJNB3YEeTCS METOJ TpsMoro mepeHoca. IlepeBoj
3arnmaBus Ha (uHckui, Sallimus: itdimainen kertomus, — mpumep sKkcTpeMabHO#
aJanTanyy, CEMaHTUYECKH OH HHWKAaK HE CBS3aH C OPUTMHAJILHBIM Ha3BaHUEM, U
OyKBaJIbHO TMEPEBOJIUTCS KaK ‘Cynbp0a: BOCTOYHAS UCTOpHUsS . AHAJOTUYHBIC IO
crpykrype npumepsl: Candide, ou I’Optimisme («Kanau, uin OnTHMHA3M» ) — BEHT.
Candide vagy Az optimizmus — ¢un. Candide, Emile ou de I'éducation («mmub,
wmn O BocmuTaHWM») — BeHr. Emil, vagy A nevelésrdl — ¢un. Emile eli
kasvatuksesta.

Takum 00pa3oM, Kak TOKa3bIBaeT aHAJIW3 MPHUBEACHHBIX BBIIIC TPHUMEPOB,
HEKOTOpbIE M3MEHEHHUSI B MEPEBOJIaX HAa3BAaHUW MPOU3BEACHUN JIUTEPATypPhl MOTYT
OBITH 00YCIIOBIICHBI HE TOJBKO PA3IMYHSIMKA B TPAMMATHUECKOM CTPOE SI3IKOB, HO U

MHOTUMHU JAPYTUMHU (HaKTOpaMHU.
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SAKJIIOYEHUE

Harmma paGoTa nmocssiieHa COnoCcTaBUTEIbHOMY aHaJIU3y MEPEBOI0B Ha3BAHUIMA
MPOU3BEACHUN MHUPOBOM JIUTEPATYPHOM KJIACCUKU Ha BEHTEPCKUM W (UHCKUN
SI3BIKU ¥ BBISIBJICHHUIO TTPOOJIEM, BO3HUKAIOIINX B MPOIIECCE MEPEBOIA.

HNcrouynnkamyu wMatepuana sl HUCCIEAOBAHUS TOCIYXWUJIU HW3BECTHBIC
HIUPOKOMY KPYTy UMTATENIeW MPOU3BEACHUS, OOMbIIas 4acTh KOTOPBIX BXOJHUT B
pa3nuYHbIe COOPHUKH MUPOBOM KIIACCUKH.

Teopernueckas 4vactb paboTel (cM. ['maBy 1) mocBsilieHa OIMpenesICHUIO
cTaryca KJjlacca Ha3BaHUW MNPOU3BEACHUM JUTEPATypbhl B OHOMACTHUYECKOM
IPOCTPAHCTBE, OINHMCAHUID TEPMUHOJOTUHM, OTHOCALIEHCA K paccMaTpUBaEeMOU
TpyINe €IUHHUIl, a TakKe MpoOJieMaM MEXbA3BIKOBOM Mepeadyd COOCTBEHHBIX
uMeH. Tak, Mbl pUAEpPKUBAEMCsi MHEHUS OOJIBIIMHCTBA JIMHTBUCTOB O TOM, YTO
3arjaBus MOTYT OBITh IPUYHCIICHBI K UMEHaM COOCTBEHHBIM.

AKTyaJbHOCTh HCCJICAOBAHHUS 3aKJIIO4aeTcss B TOM, YTO €AUMHON 0asbl,
oOBeUHSIONIEH HA3BaHUSI TPOU3BEICHUI MUPOBOM JINTEPATYPhI HA PA3HBIX S3bIKAX
MHpA M NPUMEHSEMOM B INEPEBOJUECKOM IEATEIBHOCTH, HE CyllecTByeT. B
JIBYSI3BIYHBIX CJIOBApsiX HAa3BaHUsSI MPOU3BEACHUHN JIMTEPATYpPhl U HCKYyCCTBa JIMOO
OTCYTCTBYIOT, JTUOO MPEACTaBICHBI B HE3HAYUTEIHHOM KOJIMYECTBE, SMTU30IUUECKU
u Oeccucremuo. Co3naHue mepeyHs 3arjiaBuil MO3BOJIMT MUHUMHU3UPOBATH PUCK
MPEJICTABICHUS  TMEPEBOAYUKOM  HEBEPHOIO, COOCTBEHHOTO BApUAHTA
VHTEPHPETALNU HA3BAHUSI BMECTO TPAJULIMOHHO IIPUHATOTO, YKE CYIIECTBYIOLIETO.

KnaccudunmpoBath coOpaHHbie HAMH Ha3BaHUsI TPOU3BEACHUN JTUTEPATyPhI
MOYKHO I10 Pa3HbIM IIPU3HAKAM: 110 TOy U3aHUs EPEBOJA, 10 TPAMMATUYECKUM U
CEMAHTUYECKUM U3MEHEHUSIM, IPOUCXOISIIINM B ITPOLECCE MEPEBOAA, U T. 1I., HO MBI
MPUHSJIA PElICHUE YYUTHIBAaTh KOMIIOHEHTHBIM COCTaB (COOCTBEHHbIC MMEHA U
amneJuUIsITUBbl) U CUHTAKCUYECKYIO0 CTPYKTYpPY OpUTHHANa, YTO W MPEAONpeaeTausio

KOMIO3UIIMOHHOE MTOCTPOCHUE Halllel padoTHhl.

37



Bcero 6b110 co6pano 195 3arnasuii (cMm. [Ipunokenue). Equnutibl, cocrosime
U3 amneJUIATUBHBIX KOMIIOHEHTOB (Bcero 116), ObLIM pasieneHsl Ha MOATPYIILI B
COOTBETCTBHUH C UX CTPYKTYPOM:

— CJIOBO (WJIM COYETaHHE CJIOB C COYMHUTENBHBIM cOro30M u). La Peste
(«Yymay) —Benr. A pestis — ¢pun. Rutto, Kabale und Liebe («KoBapcTBo 1 1000Bb»)
— BeHr. Armany és szerelem — dun. Kavaluus ja rakkaus;

— OmpeIeiuTeabHOe ClloBocoucTaHue (kadectBeHHoe:. Le Petit Prince
(«Manenbkuii mpuHI» ) — BeHT. A kis herceg — dun. Pikku prinssi, konmuectBenHoe:
«Tpu cectpbi» - Benr. Harom névér — ¢pun. Kolme sisarta, u nputsxarensHoe: Cat's
Cradle («KombIOenp aiist komkn») - BeHr. Macskaboles6 — ¢un. Kissan kehto;

— npeanoxkenue: One Flew Over the Cuckoo's Nest («IIposerast Han rHE3I0M
KyKymkm» - BeHr. Szall a kakukk fészkére — ¢un. Yksi lensi yli kdenpesan;

Camoil MHOTIOYHCIICHHOW U3 BBILIEYNIOMSHYTBHIX SBISETCS MOATIPYyIIa C
3arjJaBUsSMH-CIOBOCOYCTAHUSIMUA, B HEE BXOAWT S5 Ha3BaHWH, CaMOU
MaJIOYMCICHHOW MOKHO Ha3BaTh MOATPYMITY 3arJIaBU-TIPE/IJIOKEHU, B HEE BXOIUT
8 nmpumepos. EcTh mpumepsl Ha3BaHMIA, KOTOPHIE CIOKHO MPUYUCITUTH K KaKOM-
aubo rpymme, Hanp. L'Homme qui rit («YenoBek, KOTOpbIH cMeeTcs») — BeHT. A
nevetd ember — ¢pun. Nauruthminen.

Hazpanus, BKIIOYANOIIME OHMMHYECKHM KOMIIOHEHT (MMsS COOCTBEHHOE),
oOpasyroT otrhenbHyo Tpynmy. M3 wux 19 enuHuil CcOCTaBIAOT 3arjaBus-
aHTPOTIOHUMBI, HanpumMep: «J{yOpoBckuii» - Benr. Dubrovszki — ¢un. Dubrovski.
['pynna Ha3BaHUM, COCTOAIIMX W3 TOIMOHUMOB, caMas MAJIOYUCICHHAs U
HacuuThIBaeT Bcero 2 eaunuIpl («bopomnunoy, «llonraBay). DTy rpynmy MOXKHO
OBLJIO OBI JTOTIOJHUTB, €CJIHM, YCIOBHO, OTHOCHUTH K TaK Ha3bIBAEMBIM TOPOJICKHM
tonnornMam Cobop mapmKCKoi GoromaTepHu.

Kmacc 3armaBuii, BKIIOYWAONIMX M OHUMMYCCKHH, U aNeJUIATUBHBIN
KOMIIOHEHT, cocTouT u3 60 enunHuIl. ITOT (aKkT MO3BOJIIET HAM CAENATh BHIBOJ O
TOM, YTO CpE€AW Ha3BaHUM NPOU3BEACHHM MUPOBOW KIIACCUKHU, KOTOPBIE MBI

paccMOTpenu, Takasi CTpyKTypa HaubOosiee pacnpocTpanena. Croia BXOJIAT Takue
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Ha3BaHus, kak: The Adventures of Tom Sawyer («IIpukmtouenus Toma Coiiepay) —
Benr. Tom Sawyer kalandjai — ¢pun. Tom Sawyerin seikkailut.

Cnenyer ynoMsHyTh 00 HMHAMBUAYaJbHOM NI  KaXIOTO  sI3bIKa
rpaMMaTHYeCKO OCOOCHHOCTH, KOTOPYIO MOYKHO HAOJIIO/IaTh B KaXKIOH rpyIne —
HAJIMYUE/OTCYTCTBHE apTUKIIA. B BEHrepckoMm, Kak W, HampuMep, B aHTIHICKOM,
(b paHIly3cKOM, HEMEIIKOM U Jp. SI3bIKaX UCIIOIB3YIOTCS apTUKIIM, B (PUHCKOM SI3BIKE
HET.

Kak yxe ObUIO yHNOMSHYTO paHee, Ha3BaHHs MPOU3BEICHUN JUTEPaTypHhI
BKJIFOUYEHBI B JBYS3BIYHBIC CIIOBApU OOJIBIIOTO 00beMa B OYEHb HE3HAUUTEIHHOM
KOJIMYECTBE, YTO CO3/Ia€T JJIsi YMTaTess 3aTPyJAHEHHUS HE TOJBKO IMPHU IMOMBITKE
MIPUBECTH PKBUBAJICHT 3arJIaBHs, YK€ CYIICCTBYIONTUHN B SI3bIKE, HO U TIPH TIOTBITKE
IPOYTEHUS €r0 B MHOS3BIYHOM TEKCTE, a TAKK€ IPU IMPOU3HECEHUHU B IPOLECcCe
YCTHOTO TEepPeBOJIa, HAIpUMEp, Ha BEHTepCKui s3bIK. ClemyeT MoguepKHyTh, YTO
JUITHF HEKOTOPHIC Ha3BaHWS IMPOM3BEICHUN MHUPOBOW JIMTEPATyphl BKIIOYCHBI B
OOJIBIION CIIOBaph MOCOOMs 1Mo BeHrepckoi opdorpaduu [Laczko, Martonfi], u,
HaIlpuMep, Ha3BaHUE M3BECTHOrO InpousBeacHus B. Ckorra «ANUBEHT0», KOTOPOE
IyTEM MPSMOTO MepeHoca momnaaaeT B BeHrepckuit rekcet (Ivanhoe), mer He Haiiaem
B 9TOM 3aMeYaTeIbHOM CIIOBape, a CIeN0BATENbHO, HE TIOTYYUM U WH(GOPMAIIUIO O
TOM, KaK 3TO Ha3BaHUE MPOU3HOCUTCS BEHTPaAMHU.

Kpome Toro, B BeHrepckoM u (PMHCKOM SI3bIKax, B OTJIMYKE OT PYCCKOTO U
MHOTHUX JPYTHX S3bIKOB, YAapeHUEe PUKCUPOBAHHOE, OHO BCET/IA MalaeT Ha MEePBBIN
CIIOT, U 3Ta OCOOCHHOCTbh TAK)XE€ MOKET BBI3BaTh OMNpPEECICHHbIE TPYJHOCTU U
COMHEHHUSI TIPU MPOU3HOIIEHUH WHOCTPAHHOIO MMEHU COOCTBEHHOIO B KayeCTBE
HA3BaHUS MTPOU3BEACHUS UM B €TO COCTABE.

Ha ocHoBaHum# MpOBEACHHOTO WCCIEAOBAHUS Mbl BBISICHWIM, YTO HA3BaHUE
MOXET  HW3MEHAThCA  TAaKKE  IMOA  BIUSHUEM  OKCTPAIMHTBHCTHYCCKOU
JIEHCTBUTENLHOCTH, TO €CTh BHEIIHUX OOCTOSITENILCTB, YTO MBI MOYKEM HaOIIOATh
Ha npumepe oaHoro u3 pomaHoB A. Kpuctu Ten Little Niggers («/lecsats

HETPUTAT»), KOTOPBIM celdac Ie4aTraeTcss B pa3HbIX CTpaHaX C pPa3HBIMH
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3arojIoBKaMu M3 cooOpaxenuit nmoautkoppektHoctu: B CIIIA — And Then There
Were None («1 aukoro He crano»), Bo @panruu s étaient 10 («x 6s110 10%).

CrnenyeT OTMETUTHh M TOT (PaKT, YTO HEKOTOpHIE TPYAHOCTH B MpoIlecce
nepeBoia MOTYT OBbITh OOYCIOBJIEHBI OTCYTCTBUEM TI'pPaMMAaTHUYECKOW KaTeropuu
polia B BEHTEpCKOM W (UHCKOM s3biKaxX. OJMHAKO B ATHX SI3bIKAX, €CTECTBEHHO,
CYIIIECTBYIOT BO3MOKHOCTH BBIPAKEHUS PA3TMUMUNA MO MPU3HAKY T10JIa, HAIPUMED,
vendég (‘rocth, rocThs’) — ndvendég (‘rocThs’, OyK6. *IKEHIIUHA-TOCTD ), testvér
(‘Opar, cectpa’) — nétestvér (‘cectpa’). Kak mbl mokazamm B padore (cm. c. 19),
OTCYTCTBHE COOTBETCTBYIOIIETO CJIOBA JIJIs IEpeBo/ia npou3sBeneHus «MIHocTpaHka»
HE TMPENmITCTBYET €ro TNEpeBOJly Ha BEHIepCKUd W (PUHCKUM  A3BIKU
cmoBocoueTanneM: BeHr. Kilfoldi né (6yxs. ‘mHOCTpaHHas keHIIMHA') — (UH.
Ulkomaalainen nainen.

B nponecce paboThl Haa TeMOW OBUIO Tak:ke OOHAPYKEHO, YTO HEKOTOPbIC
OTIpEIEeTUTENbHBIE CIOBOCOYETAHMSI, @ UMEHHO KaUe€CTBEHHBIC U C MPUTSHKATEITLHON
CBS3BIO MEXKIy KOMIIOHEHTAMH, B TIEPEBOJIC HAa BEHIEePCKUW U (DUHCKUHN SA3BIKU
3aMEHAIOTCA CJIOKHBIMU cjioBaMu. B pabote Obuto oOHapyxeHo okojo 10
no00HBIX CiTydaeB, Harpumep, 1he Time Machine («MarrHa BpeMeHH») - BEHT.
Az 1d6gép — pun. Aikakone.

Bech coOpaHHBII HaMH MaTepHall HaIIE] OTPAKCHHUE B MPHIIOKCHUH B BHIIC
tabnuipl (Cm. [punoxenue). Ha3Banus nurepaTypHbIX TPOU3BEACHUN B TaONIUIIE
pacnpeneneHbl Ha Trpymnnbl (MO CTpaHaM MPOUCXOXKIAEHUS) M MOArPYIIbI (10
BpeMeHu u3fanus) (cMm. mepByio rpady). [lpuBomaurcs undopmaius o6 aBTOpe
MIPOU3BEICHUS, OPUTHHATILHOE HA3BaHUE MTPOU3BEICHUS, IEPEBOJ] HA PYCCKUH SI3BIK,
NEepPeBO/I Ha BEHIepPCKUU M (PUHCKUM A3BIKK (€Clii OH UMEETCs). DTOT Marepual
MO>KET OBITH MTOJIE3EH B MPAKTHKE MPETOAaBaHUs BEHTEPCKOTO U (PUHCKOTO S3bIKOB,
a TAKXKE CBSA3aHHBIX C HUMH TIEPEBOIOBEAYCCKUX TUCIIATIIINH.

Kpome TOrOo, OH MOXET MOCTYXUTh 0a30fl AJiA JEKCUKOrpadUuIecKoro
MPEJICTABJICHNUS] HA3BaHWW NPOU3BEACHUM MHUPOBOM JIMTEPATyphl Kak B BHUIE
OTJICJILHOTO CJIOBApS, TaK M B KAaueCTBE MPHUIIOKEHHUSA K JABYSI3bIYHBIM CIIOBapsIM

0O0JIBIIIOr0 00OBEMA.
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IMPUJIOKEHUE

Crpana n ABTOp Ha3Banue B opurunaie Ha3Banue Ha pycckoM Ha3Banue Ha BEHrepcKoM Ha3Banue Ha
BeK sI3bIKE sI3bIKE (punCcKOM A3BIKE
Opanmus | Bomsrep Zadig ou la destinée 3aaur, i Cyapoa Zadig avagy A végzet Sallimus: itimainen
18 Bex kertomus
Candide, ou I’Optimisme | Kauaua, win OntumMusm Kandidusz vagy Minden jol Candide
van ezen a vilagon (1907)
Candide vagy az optimizmus
(1942)
L’Ingénu ITpocrak (IIpocToayiHblif)
. duapo Jacques le fataliste et son | JKak-daranuct u ero Mindenmindegy Jakab Jaakko fatalisti ja hdnen
maitre XO35TUH iséntdnsa
Le Neveu de Rameau [Tnemsinauk Pamo Rameau unokadccse Rameaun veljenpoika
Les bijoux indiscrets HeckpoMmHbIe COKpOBHIIIA Mikor a néma ajkak
megszoélaltak (1923)
A dragalatos fecsegok (1924)
Fecsego csecsebecsék (1966)
XK.-XK. Pycco | Les Confessions Hcnosenp Vallomasok Tunnustuksia:

Valikoima otteita

Emile ou de 1'éducation

Omunb, uan O BOCIIMTaHUH

Emil, vagy A nevelésrol

Emile eli kasvatuksesta

Julie ou la nouvelle
Héloise

IOnus, nou HoBas Dnousa

Az 0j Heloise

Julie eli uusi Heloise
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I1. bomapiue

Le Barbier de Séville ou la
Précaution inutile

CeBWIbCKMI LUPIOJIBHUK,
nin TierHas
IPEIOCTOPOKHOCTh

A sevillai borbély, vagy
Haszontalan eldvigyazat

Sevillan parturi tai
turha ennaltachkéaisy

La Folle Journée, ou le
Mariage de Figaro

be3yMHblii 1eHb, WK
Kenutnba @urapo

Figaro hazassaga, vagy Egy
napi bolondsag

Figaron hait

19 Bek

CreHnanb Le Rouge et le Noir KpacHoe u uepHoe Voros és fekete Punaista ja mustaa
La Chartreuse de Parme [TapMmckast oouTesb A parmai kolostor Parman
kartusiaaniluostari
O. e banb3ak | Le Pére Goriot Oren 'opuo Goriot apo Ukko Goriot
La peau de chagrin [larpeneBas Koxa A szamarbor Taikatalja

Gobseck ['obeex Gobseck Herra Gobseck
B. I'voro Les Misérables OTBepKeHHBIC A nyomorultak Kurjat
Notre Dame De Paris Co6op [Napmxckoit A parizsi Notre-Dame Pariisin Notre-Dame
boromarepu
L'Homme qui rit Yenosek, KOTOpBIH cMeeTcst | A nevetd ember Nauruihminen
I'. ®nobep Madame Bovary I'ocriosxa boBapu Bovaryné Madame Bovary
Salammbd Canambo Szalambo Salammbd
L'Education sentimentale | Bocriuranue 4yBcTB Erzelmek iskolaja Sentimentaalinen
koulutus
3. 3on4 Germinal XKepmunanb Germinal Kivihiilenkaivajat / Ger
minal 1-2
L'Assommoir 3amaHs A patkanyfog6 Ansa
La Béte humaine YenoBek-3Bepb Allat az emberben Ihmispeto
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A. JTroma Les Trois Mousquetaires | Tpu mymkerepa A hérom testdr Kolme muskettisoturia
Le maitre d’armes Yuurens hexToBaHUs A vivomester
Le Comte de Monte- I'pad Monre-Kpucro Monte Cristo grofja Monte-Criston kreivi
Cristo
XK. Bepn L’Tle mystérieuse TauHCTBEHHBI OCTPOB A rejtelmes sziget Salaperdinen saari
Les enfants du capitaine Jeru kanutana ['panra Grant kapitany gyermekei Kapteeni Grantin
Grant lapset
Le Tour du monde en Boxkpyr cBeta 3a 80 nueit Nyolcvan nap alatt a Fold Maailman ympaéri 80
quatre-vingts jours koriil paivassi
\oyage au centre de la [TyreniecTBre K LEHTPY Utazas a Fold kozéppontja felé | Matka maan
Terre 3emiu keskipisteeseen
I'. ne Une vie Kuznp Egy asszony élete (1956) Eldmén tarina
Momnaccan Egy ¢élet (1912)
Bel-Ami Muerii apyr Bel ami (1946) Bel-Ami
Szépfiu (1923)
20 Bek M. Ilpycr Du c6té de chez Swann B ctpony CBana Swann Swannin tie
A la recherche du temps B nouckax yTpaueHHOTO Az eltlint id6 nyomaban Kadonnutta aikaa
perdu BpPEMEHH etsimédssa
Le Temps retrouveé OO6peteHHOe BpeMs A megtalalt id6 Jélleenloydetty aika
AK.-II. Captp | La Nausée TomrHOoTa Az undor Inho

L'Etre et le Néant

BriTre u HU4UTO

A 1ét és a semmi

Le bon Dieu et le Diable

MeptBble 0e3 norpedeHus.

Jbsisost u I'ocioas bor

Az Ordog és a Joisten
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A. Kamro

La Peste

Uyma

A pestis

Rutto

L’étranger

[TocroponHnuii

Ko6zony, Az idegen

Sivullinen

Le Mythe de Sisyphe

Mud o Cuszude

Szisziiphosz mitosza

Sisyfoksen myytti

A. Dx3ronepu

Le Petit Prince

MasneHbKuil TpuHIL

A Kis herceg

Pikku prinssi

Terre des Hommes

IImanera moneit

Az ember foldje

Siipien sankarit

Vol de nuit

Hounoii monet

Ejszakai repiilés

Yolento

Courrier sud

FOxHbIii TOYTOBBIH

A déli futargép

Postilento eteldin

®. Caran Bonjour tristesse 3/1paBCTBYH, IPyCTh J6 reggelt, bubanat Tervetuloa ikdva

Un peu de soleil dans I'eau | Hemuoro comxiia B Egy kis napfény a hideg vizben | Palanen aurinkoa
froide XOJIOZHOM BOJE vedessa

Aurnus V. lllekcrup Macbeth Maxko6et Macbeth Macbeth,

17 Bex
Othello Orenno Othello Othello,
King Lear Kopos Jlup Lear kiraly Kuningas Lear,
The Tragedy of Hamlet, [ammer Hamlet Hamlet, Tanskan

Prince of Denmark

prinssi

A Midsummer Night's
Dream

CoH B JIETHIOIO HOYb

Szentivanéji dlom

Kesdyon unelma

Romeo and Juliet

Pomeo u JIxynberra

Roémed és Julia

Romeo ja Julia,

Taming of the Shrew

YKpolieHue cTponTUBOM

A makrancos holgy

Kuinka dkdpussi
kesytetddn
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18 Bex . dedo Robinson Crusoe Pobun3zon Kpyso Robinson Crusoe Robinson Crusoe
The Fortunes and Panoctu u ropect Mosute | Moll Flanders Moll Flanders
Misfortunes of the duenpepe
Famous Moll Flanders
. Cudr Gulliver’s Travels or [Tyremectsus ['ynnusepa Gulliver utazasai ismeretlen Gulliverin retket
Travels into Several orszagokban
Remote Nations of the
World. In Four Parts.
The Tale of a Tub Cxaska 60ukH Hordémese Tynnyritarina
I'. ®unaunr The History of Tom Jones, | Ucropus Toma /IxoHca, Tom Jones vagy Tom Jones
a Foundling HaiiIeHbIIIa Jones Tamas, a talalt gyerek
JI. Crepu The Life and Opinions of | XXusup u muenus Tpuctama | Tristram Shandy ur élete és Tristram Shandy —
Tristram Shandy, [lenau, mKeHTEIPMEHA gondolatai eldmad ja mielipiteet
Gentleman
A Sentimental Journey to | CenTuMeHTaIBHOE Erzelmes utazas Francia- és Sentimentaalinen matka
Italy and France My TEIIeCTBUE Olaszorszagban
19 Bex Y. JIukkenc The Posthumous Papers of | [TocmepTHBIC 3anricKu A Pickwick Klub Pickwick-kerhon

the Pickwick Club

[TukBHKCKOTO KITy0a

jalkeenjddneet paperit

Oliver Twist; or The
Parish Boy’s Progress

Onusep TBuct

Twist Olivér

Oliver Twist

The Personal History,
Adventures, Experience
and Observation of David
Copperfield the Younger
of Blunderstone Rookery
(Which He Never Meant
to Publish on Any
Account)

HaBun Konmnepdunba

A Blunderstone Varjuvarbeli
ifja, David Copperfield
¢lettorténete, kalandjal,
tapasztalatai és megfigyelései
(melyeket egyébként
egyaltalan nem akart
nyilvanossagra hozni)

David Copperfield
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Great Expectations

Bonbsmme Hagex bl

Szép remények

Loistava tulevaisuus
Tai Suuria odotuksia

Hard Times

Tsxenble BpeMeHa

Nehéz iddk

V. Tekkepeit

Vanity fair: A novel
without a hero

Spmapka TiieciaaBus

Hiusag vasara. Regény,
amelynek nincs hdse

Turhuuden turuilla;
Romaani vailla

sankaria
The History of Pendennis: | Hcropus [lennennuca, Pendennis j6 és rossz sorsanak,
His Fortunes and €ro... baratainak és legnagyobb
Misfortunes, His Friends ellenségének torténete
and His Greatest Enemy
The Luck of Barry Kapsepa bappu JIungona Nemes Barry Lyndon ar
Lyndon emlékiratai
The Book of Snobs Kuura cHo60B A sznobok konyve
. Octun Sense and Sensibility YyBCTBO U Ertelem és érzelem Jarki ja tunteet
4yBCTBUTEIBHOCTD, Pasym u
YyBCTBa
Pride and Prejudice [opnocts u Biiszkeség és balitélet Ylpeys ja ennakkoluulo
npeayOoexaecHue
3. Bponre Wouthering Heights ['po3oBoii mepeBa Uvoltd szelek Humiseva harju
1. Bponte Jane Eyre Jxeitn Diip Jane Eyre Kotiopettajattaren
romaani
O. Yailnpg The Picture of Dorian [Toptpet Jopuana I'pes Dorian Gray arcképe Dorian Grayn
Gray muotokuva
The Canterville Ghost KenrepBuibckoe A canterville-i kisértet Cantervillen kummitus
NpUBE/ICHHE
B. Cxotr Ivanhoe AiiBeHro Ivanhoe Ivanhoe
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JI. Kapponn

Alice’s Adventures in
Wonderland

Anmuca B Ctpane uyzec

Alice Csodaorszagban

Liisan seikkailut
ihmemaassa

Through the Looking-
Glass, and What Alice

Aunnca B 3a3zepkaibe

Alice Tiikororszagban

Liisan seikkailut
peilimaailmassa

Found There
P. Ctuencon | Strange Case of Dr Jekyll | Ctpannas ucropus moxropa | Dr. Jekyll és Mr. Hyde kiilonés | Tohtori Jekyll ja Mr.
and Mr Hyde Jlxekuia u muctepa Xaiina | esete Hyde
A. oiin The Memoirs of Sherlock | 3amucku o Llepioke Sherlock Holmes emlékiratai
Holmes Xoamce Witu
Bocnomuuanus o IIX
The Hound of the Cobaxa backepsuieit A Satan kutyaja Baskervillen koira
Baskervilles
A Study in Scarlet OTi0/1 B 0ArpoOBBIX TOHAX A biborvords dolgozdszoba Punaisten kirjainten
win KpacubiM o 6eomy arvoitus
I'. Yamnc The Time Machine MarmmHa BpeMeHH Az idégép Aikakone
The Invisible Man YenoBek-HEBUIMMKA A lathatatlan ember Nékymaiton mies
T. Pun The Headless Horseman; | Bcagauk 6e3 rosioBsl A fej nélkiili lovas P&aton ratsastaja
A Strange Tale of Texas
20 Bex Y. C. Mosm Of Human Bondage Bpems ctpacreii Ordk szolgasag Naisen orja
YeJIOBEUECKUX
The Razor’s Edge OcTtpue OpUTBBI Borotvaélen Veitsen terélla
O. Xakcnu Brave New World O nuBHBINA HOBBII MUD Szép uj vilag Uljas uusi maailma
J1. ®ayis3 The Collector Kosnekmuonep A lepkegyiijté Neitoperho
The Magus Bosnxs A magus Jumalten naamiot
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1. Opyamn

Animal Farm: A Fairy
Story

CKOTHBIN 1BOP

Allatfarm: Tiindérmese

Elidinten vallankumous

A. Kpuctu Ten Little Niggers JlecaTh HETPUTAT Tiz kicsi nége Kymmenen pienté
And Then There Were W HuKoTO HE CTANIO neekeripoikka
None
N. Tonaxkuu The Hobbit, or There and | Xo066wur, wim Tyna u A hobbit Hobitti eli sinne ja
Back Again ob6patHO A hobbit avagy oda és vissza takaisin
The Lord of the Rings Bnacrenun kouery A Gylrtk Ura Taru sormusten
herrasta
JI. Toncyopu | The Forsyte Saga Cara o ®opcaiitax A Forsyte Saga Forsytein taru
VY. l'onguar Lord of the Flies [ToBenutens Myx A Legyek Ura Kérpisten herra
H. Txotic Ulysses VYimce Ulysses Odysseus eli Ulysses
Dubliners JyOmuHIs! A dublini emberek Dublinilaisia
B. Bynd To the Lighthouse Ha masix A vilagitotorony Majakka -
3. bepmkecc | A Clockwork Orange 3aBO/IHO#I arenbCuH Gépnarancs Kellopeliappelsiini tai
Kellopeli appelsiini
J1. PoynuHr Harry Potter series Cepus o I'appu ITotTepe Harry Potter regénysorozata Kirjasarja Harry
Potterista
I'epmanus | U. T'ére Die Leiden des jungen Crpamanus ronoro Beprepa | Az ifja Werther szenvedései Nuoren Wertherin
18 Bex Werther kérsimykset
Faust. Eine Tragddie dayct Faust Faust
[unnep Die Réuber Paz6oiinuku A haramiak Rosvot
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Kabale und Liebe

KoBapcTBo u 111000Bb

Armany és szerelem

Kavaluus ja rakkaus

Die Jungfrau von Orleans

Opiieanckas aeBa

Az orleansi szliz

Orleansin neitsyt

I'. . Jleccunr | Emilia Galotti Omunus [anortu Emilia Galotti
19 Bex I'. Teitne Reisebilder [TyTeBble KAPTHUHBI Utirajzok
Die Harzreise [MTyremectBue mo I"apiry Utazas a Harzban
3. l'opman Der goldne Topf: Ein 30J10TO# TOPIIOK Az arany viragcserép Kultainen malja: satu
Marchen aus der neuen uudelta ajalta
Zeit
NuBknacker und [I{enkyHYMK ¥ MBIITUHBIHA Di6tord és egérkiraly Pahkindnsarkija ja
Mausekonig KOPOJIb hiirikuningas
20 Bek ®. Kadxka Die Verwandlung [MpeBpaieHue Az atvaltozas Muodonmuutos
Der Prozef3 I[Mporecc A per Oikeusjuttu
Das Schlof 3amoK A kastély Linna
T. Mann Der Zauberberg Bomme6nas ropa A varazshegy Taikavuori
Der Tod in Venedig CwmepTts B Benennn Halal Velencében Kuolema Venetsiassa
I'. Tecce Der Steppenwolf CrenHol BOJIK A pusztai farkas Arosusi
Das Glasperlenspiel Urpa B Gucep Az liveggyongyjatékhoz Lasihelmipeli
3. M. Pemapk | Im Westen nichts Neues Ha 3anagnom ¢ponre 6e3 Nyugaton a helyzet véltozatlan | Léansirintamalta ei

HIepeMeH

mitddn uutta

Drei Kameraden

Tpu ToBapuia

Hérom bajtars

Kolme toverusta
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Arc de Triomphe

TpuymdanbHas apka

A diadaliv arnyékaban

Riemukaari

b. Bpext Mutter Courage und ihre | Mamaria Kypax u ee netn | Kurdzsi mama és gyermekei Aiti Peloton ja hiinen
Kinder lapsensa
Awmepuka | D. A.Tlo The Murders in the Rue YouiicTBo Ha yiuiie Mopr | A Morgue utcai kettds Rue Morguen murhat
19 Bek Morgue gyilkossag
M. TBen The Adventures of Tom [Mpukmroyenus Toma Tom Sawyer kalandjai Tom Sawyerin
Sawyer Coiiepa seikkailut
The Adventures of [Mpukmnrouenus ['exnsbeppu | Huckleberry Finn kalandjai Huckleberry Finnin
Huckleberry Finn dunHa seikkailut
The Prince and the Pauper | IlpuHi 1 HATIMI Koldus és kiralyfi Prinssi ja kerjdldispoika
T. dpaiizep The Financier dunaHCcHCT Coopnuk A pénz kiralya
The Titan Tutan CoOopHuk A pénz kirdlya
B. UpBunr The Legend of Sleepy Jlerenna o connoii nomuue | Az Almosvélgy legendaja
Hollow
I'. MenBuin Moby-Dick, or The Whale | Mo6u [duk, wiu bensiit Kut | Moby Dick Moby Dick
I'. JTxeitme The Turn of the Screw [ToBOpoOT BHHTA A csavar fordul egyet
I'. Buuep- Uncle Tom's Cabin XwxkuHa a11u Toma Tamas batya kunyhdja Setd Tuomon tupa
Croy
. ®. Kynep | The Deerslayer, or The 3Bepoboii, wiu [lepsast Vadol6 Hirventappaja
First Warpath Tpona BOHHBI
The Last of the Mohicans | ITocinenuuii u3 MOruKan Az utols6 mohikan Viimeinen mohikaani
The Pathfinder, or The Crnenonsit, wu Ha 6eperax | Nyomkeresd
Inland Sea OnTtapuo
20 Bex V. ®onkHep The Sound and the Fury 3BYK U SIpOCThb A hang és a téboly Adini ja vimma
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o. C.
duiKepanb

The Great Gatsby

Benukuii ['rcoun

A nagy Gatshy

Kultahattu

Tender is the Night

Houb HexHa

Az ¢j szelid tronjan

Y06 on hellda

The Curious Case of
Benjamin Button

3arajiouHast ICTOPUS
benmgxamuna barrona

Benjamin Button kiilonds élete

Benjamin Buttonin
erikoinen elaméa

. XeMUuHrysu

The Old Man and the Sea

Crapuk u Mmope

Az Oreg halasz és a tenger

Vanhus ja meri

For Whom the Bell Tolls

I1lo KoM 3BOHHUT KOJIOKOJI

Akiért a harang sz61

Kenelle kellot soivat

A Farewell to Arms

[Ipomaii, opyxue!

Bucsu a fegyverektdl

Jadhyviiset aseille

K. Bonneryt

Cat's Cradle

Kompr0ens i1t KOmKku

Macskabolcso

Kissan kehto

Slaughterhouse-Five, or

boitas Ne5, nnu KpectoBbiii

Az 6t0s szaml vagohid, avagy

Teurastamo 5 eli Lasten

The Children’s Crusade HOXOJ1 JeTeH A gyermekek keresztes ristiretki
hadjarata, szolgalati tanc a
halallal
J1. Jlonnon Martin Eden Maptun Unen Martin Eden Martin Eden
White Fang benprit Kbk Fehér Agyar Valkohammas
M. Muruenn | Gone with the Wind YHeceHHBIE BETPOM Elfujta a sz¢l Tuulen vieméa

. The Catcher in the Rye Han nponacteio BO piku Rozsban a fogd Sieppari ruispellossa
Conunmxep
P. Bpanoepu | Fahrenheit 451 451 rpanyc o ®@apenreiity | Fahrenheit 451 Fahrenheit 451
Dandelion Wine BuHO U3 0/1yBaHUMKOB Voikukkaviinid
A Sound of Thunder U rpsinys rpom Ukkosen jyrahdys
J. Kepyax On the Road B nopore Uton Matkalla
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The Dharma Bums Bpomsiru J{xapmsl Dharma hobok Dharmapummit
X. JIn To Kill a Mockingbird Youth nepecMeniHuKa Ne bantsatok a feketerigot! Kuin surmaisi
satakielen
K. Kuzu One Flew Over the [Tponerast Hag THE3I0M Szall a kakukk fészkére Yksi lensi yli
Cuckoo's Nest KYKYIIKA kdenpesin
Poccus . . Henopocin Henopocnb A tokfilko
18 Bek DOHBU3MH
19 Bex A. C. Esrenuit Onernn Esrenuit Onernn Anyégin Eugén Jevgeni Onegin
[Tymkun
[MukoBas qama [TukoBas nama A pikk ddma Pique dama Patarouva
JlyOpoBcKuit JHyOpoBckuii Dubrovszkij Dubrovski
Kanuranckas nouka Kanuranckas qouka A kapitany lanya Kapteenin tytar
M. 10. I'epoii Hamero BpeMeHu ["epoii Hamero BpeMeHu Korunk hdse Aikamme sankari
JlepmoHTOB
H. B.Torons | MeptBble nymu MeptBbIe AyImm Holt lelkek Kuolleet sielut
Hoc Hoc Az orr
PeBuzop PeBu3op A revizor Reviisori
d. M. [pecrynnenue u [Mpectrynnenue u Haka3anue | Raszkolnyikov. Rikos ja rangaistus
JlocToeBckuit | HaKazaHue (Raszkolnikov)
Biin és blinhddés
Urpoxk Urpoxk A jatékos Pelurit
A jatékos naploja
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Beckl Beckl Ordégok Az 6rdéngdsok. Riivaajat
Megmételyezettek
Benusie mronu Benusie aronu Szegény emberek Koyhéa vikea
Wnauot Wnuot A félkegyelmii Idiootti
Egy bolond histéria

bpatbs KapamazoBbl

Bbpatbs KapamazoBsl

Karamazov testvérek

Karamazovin veljekset

JI. H. Boiina u mup Boiina u mup Haboru és béke. Sota ja rauha
Tosncron
Bockpecenmne Bockpecenne Feltamadas Ylosnousemus
Tpunorus Tpunorus Gyermekkor, serdiilékor, Lapsuus, poikaika,
«erctBo.OTpouectBo.lO | «JlerctBo.OTpouectBo.fOHO | ifjusdg nuoruus
HOCTb.» CTb.»
Amnna Kapennna Amnna Kapennna Karenin Anna Anna Kareninaa
Karenina Anna,
U. A. O6oMOB O06510MOB Oblomov Oblomov
I'onuapos
OObikHOBeHHast ucropusi | OOBIKHOBEHHAsI UCTOPUS Hétkdznapi torténet Tavallinen juttu
n. A. Otupl u netu Otupl u netn Apék és fink Isét ja pojat
Typrenes
A.TI. Yexos BumHessIit ca BuiHeBsIit cay Cseresznyéskert vagy Kirsikkapuisto eli Kirsi
Meggyeskert kkatarha
Tpu cectpsr Tpu cectpbl Harom névér Kolme sisarta
[Manara HOMEp 6 [MTanara HOMEp 6 A 6-0s szamu korterem Salin:o 6
A. C. I'ope ot yma ['ope or yma Az ész bajjal jar Vastus viisaudesta
I'puboenon
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20 Bek

M. A. Macrep u Maprapura Macrep u Maprapura A Mester és Margarita Saatana saapuu
Bbynrakos Moskovaan
Mestari ja Margarita

Cobaune ceparie Cobaune ceprie Kutyasziv Koiran sydédn
B. B. Jlonura JlonuTa Lolita Lolita
Ha6okos
N. A. bynun | Temnsble amien Temuble anien Sotét fasor Puiston pimeét kdytavat
C. 1. Yemoman Yemoman A b6rond Matkalaukku
JloBiaTtoB

Huocrpanka HHocTtpanka Kiulf6ldi n6 Ulkomaalainen nainen
b. JL Jokrop JKuparo Jokrop Xusaro Zsivago doktor Tohtori Zivago
[TacTepnak
E. U. 3amsatun | Mbr Mal Mi Me
M. A. Cynp0a yenmoBeka Cynn0a gemoBeka Embersors Ihmiskohtalo
[HlonoxoB Emberi sors / Béresek

Tuxuit [Ton

Tuxuit [{on

A csendes Don

Hiljaa virtaa Don

IlogHsTas nenrHa

IlogusaTas nenuHa

Feltort ugar
Meghoditott f61d

Aron raivaajat
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